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I. UVOD

1. Komisia predlozila 27. januara 2012 navrh smernice o ochrane fyzickych osob pri
spracivani osobnych udajov prislusSnymi orgdnmi na tcely predchadzania trestnym ¢inom,
ich vysetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii a o
volnom pohybe takychto udajov (dalej len ,,navrh smernice*).! Ciefom tohto navrhu je

nahradit’ rAmcové rozhodnutie 2008/977/SVV?2.

! 5833/12.
2 U.v. EUL 350, 30.12.2008, s. 60 — 71.
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Stcasne s navrhom uvedenej smernice predlozila Komisia navrh vSeobecného nariadenia o
ochrane udajov (d’alej len ,,navrh nariadenia)®, ktorym by sa mala nahradit’ smernica
95/46/ES*. Navrh smernice a navrh nariadenia predstavuju balik reformy pravneho ramca na

ochranu udajov.

Eurdpsky parlament prijal svoju poziciu k ndvrhu smernice 12. marca 2014 v prvom citani v

ramei riadneho legislativneho postupu’.

Eurdopsky dozorny uradnik pre ochranu udajov zaujal stanovisko k navrhu Komisie 8. marca

2012°,

Pracovna skupina pre vymenu informécii a ochranu udajov (DAPIX) zacala skiimat’ znenie na
svojom zasadnuti 16. aprila 2012 pocas danskeho predsednictva. O navrhu smernice sa

odvtedy rokovalo na zasadnutiach pracovnej skupiny DAPIX pocas kazdého predsednictva.

Pocas luxemburského predsednictva, teda od jila 2015, sa o navrhu smernice rokovalo na
zasadnutiach pracovnej skupiny DAPIX, ako aj na zasadnutiach priatelov predsednictva 2. —
3.jula, 15. - 16. jula, 22. jula, 3. — 4. septembra, 9. septembra, 16. septembra, 21. — 22.
septembra, a na zasadnuti radcov pre SVV 28. septembra a Coreperu 24. septembra a 1.

oktobra 2015.

Eurdpska rada vo svojich zaveroch z 25. — 26. jina 2015 poziadala, aby sa balik o ochrane

tdajov prijal do konca roka 2015”.

Rada na svojom zasadnuti 15. juna 2015 prijala v§eobecné smerovanie k navrhu nariadenia.
Rokovania s Eurdpskym parlamentom tykajuce sa nariadenia napreduji rychlym tempom,

pricom sa vedu v duchu kompromisu.

Névrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o ochrane fyzickych osob pri spracivani
osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto idajov (v§eobecné nariadenie o ochrane
udajov) (5853/12).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/EHS z 24. oktdbra 1995 o ochrane
fyzickych 0sob pri spracovani osobnych tidajov a vol'nom pohybe tychto tdajov. U. v. ES L
281,23.11.1995, s. 31 — 50.

7428/14.

7375/12.

Pozri bod 12 pism. a) dokumentu EUCO 22/15.
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10.

11.

12.

Beruc do uvahy uvedené skutocnosti sa predsednictvo podujalo uzavriet’ rokovania o oboch

navrhoch balika do konca roka 2015.

Od 1. jula 2015 sa v suvislosti so znenim névrhu smernice dosiahol zna¢ny pokrok.
Predsednictvo sa domnieva, Ze znenie je pripravené na to, aby sa mohlo predlozit’ ministrom
na potvrdenie v§eobecného smerovania, a aby tak na tomto zdklade mohli zacat’ rokovania s

Eurépskym parlamentom.

II. KOMPROMISNE ZNENIE

Znenie navrhu smernice, ktory predsednictvo preklada na ticely vSeobecného smerovania, sa
uvadza v prilohe. VSetky zmeny oproti povodnému navrhu Komisie su pod¢iarknuté;
vypusteny text bol nahradeny symbolom (...). Presunuty text je uvedeny kurzivou.
Pripomienky delegécii k zneniu navrhu smernice — ktoré este neobsahuje zmeny oddévodneni
18,27, 36, 57, 71 a ¢lankov 61 a 62 — su zohl'adnené vo vysledku rokovani, ktoré sa
uskutoc¢nili na zasadnuti Vyboru stalych predstavitel'ov 1. oktébra 2015, uvedenom v

dokumente 12643/15.

So zretel'om na zasadnutie Vyboru stalych predstavitel'ov 1. oktobra 2015 a usilie o
zohladnenie zostavajucich obav delegacii predsednictvo vykonalo tieto zmeny znenia ndvrhu

smernice:

1. V odovodneni 18 sa vypustili slova ,,na ucely tejto smernice®.

ii.  V odovodneni 27 sa slovo ,,a“ nahradilo slovom ,,alebo*.

iii. 'V odovodneni 36 sa vypustilo slovo ,,docasné* a doplnili sa slova ,,v takomto pripade*.

iv.  V odovodneni 57 sa doplnila veta s ciel'om uviest’, Ze pravomoci dozornych orgéanov by
nemali zasahovat’ do konkrétnych pravidiel trestného konania ani do nezavislosti

sudnictva.
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v.  Clanok 61 sa zmenil, aby sa stanovilo, ze Komisia by pri hodnoteni uplatiiovania

smernice mala posudzovat’ najmé fungovanie ¢lanku 36aa.

vi. Lehota na implementaciu stanovena v ¢lanku 62 (a odovodneni 71) sa prediZila na tri

roky.

IIl. ZAVER

13. Vzhl'adom na uvedené skuto¢nosti a v duchu kompromisu s cielom udelit’ predsednictvu
mandat na zacCatie rokovani so zastupcami Eurdpskeho parlamentu sa Rada vyzyva, aby
potvrdila v§eobecné smerovanie k zneniu ndvrhu smernice uvedenému v prilohe k tejto

poznamke.
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PRILOHA

Névrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
o ochrane fyzickych osob pri spraciivani osobnych udajov prisluSnymi organmi na acely
predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhal’ovania alebo stihania alebo na ucely

vykonu trestnych sankcii, alebo na ucely ochrany pred ohrozenim verejnej bezpe¢nosti

a predchadzania takémuto ohrozeniu a o vo’nom pohybe takychto udajov

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 16 ods. 2,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

po porade s eur6pskym dozornym tradnikom pre ochranu tdajov®,

8 U.v.EUC...,s.
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konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

kedZe:

(1)  Ochrana fyzickych osob v stivislosti so spracivanim osobnych tidajov patri medzi zdkladné
prava. V ¢lanku 8 ods. 1 Charty zakladnych prav Europskej unie a v ¢lanku 16 ods. 1 Zmluvy

o fungovani Europskej tinie sa stanovuje zdsada, ze kazdy ma pravo na ochranu osobnych tidajov,
ktor¢ sa ho tykaju.

(2) (...) V zésadach a pravidlach ochrany fyzickych osob pri spractivani ich osobnych udajov by
sa bez ohl'adu na $tatnu prislusnost” alebo bydlisko fyzickych osdb mali reSpektovat’ zakladné prava
a slobody, najmé ich pravo na ochranu osobnych tidajov. Malo by sa tym prispiet’ k dobudovaniu
priestoru slobody, bezpecnosti a spravodlivosti.

(3) Rychly technologicky rozvoj a globalizacia so sebou priniesli nové vyzvy v oblasti ochrany
osobnych udajov. Rozsah zhromazd'ovania a zdiel'ania idajov sa vyrazne zvicsil. Technologia

umoznuje (...) pri vykone ¢innosti, ako napriklad predchddzani trestnym ¢inom, ich vysetrovani,

odhal'ovani alebo stihani alebo vykone trestnych sankcii, vyuzivat’ osobné udaje v bezprecedentnom

rozsahu.

(4) Preto je nutné ulahit’ vol'ny tok idajov medzi prisluSnymi organmi na ucely predchddzania

trestnym ¢inom, ich vyS$etrovania, odhal’ovania alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych

sankcii, alebo na ucely ochrany pred ohrozenim verejnej bezpeénosti a predchadzania takémuto

ohrozeniu v ramci Unie a ich prenos do tretich krajin a medzinarodnym organizaciam, a to pri
suc¢asnom zabezpeceni vysokej irovne ochrany osobnych udajov. Tato situécia si vyzaduje
vytvorenie silného a stdrznej$ieho ramca ochrany tdajov v Unii, ktory sa bude dorazne
presadzovat’.

(5) Smernica Europskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktdbra 1995 o ochrane fyzickych
0s6b pri spracovani osobnych tidajov a volnom pohybe tychto udajov’ sa vztahuje na vietky
¢innosti spracuvania osobnych udajov v ¢lenskych Statoch, a to vo verejnom aj v sikromnom
sektore. Nevztahuje sa vSak na spracuvanie osobnych udajov ,,v ramci ¢innosti, ktoré su mimo
pdsobnosti prava Spolocenstva®, ako st napriklad ¢innosti v oblasti justi¢nej spolupréce v trestnych

veciach a v oblasti policajnej spolupréce.

? U.v.ESL281,23.11.1995, s. 31.
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(6) Ramcové rozhodnutie Rady 2008/977/SVV z 27. novembra 2008 o ochrane osobnych udajov
spractvanych v ramei policajnej a justiénej spoluprace v trestnych veciach'® sa vztahuje na oblast
justi¢nej spoluprace v trestnych veciach a oblast’ policajnej spoluprace. Rozsah posobnosti
uvedeného ramcového rozhodnutia je obmedzeny na spractivanie osobnych udajov, ktoré st
prenadsané alebo spristupiiované medzi ¢lenskymi Statmi.

(7) 'V zauyme zabezpecenia ucinnej justicnej spoluprace v trestnych veciach a policajnej
spoluprace je kl'icové zaistit’ konzistentni ochranu osobnych udajov fyzickych osdb na vysokej
urovni a ulah¢it’ vymenu osobnych tdajov medzi prislusSnymi orgdnmi (...) ¢lenskych Statov.

Na dosiahnutie tohto ciel'a by (...) uroven ochrany prav a slobdd fyzickych osob pri spractivani

osobnych udajov prisluSnymi (...) orgdnmi na tcely predchddzania trestnym ¢inom, ich

vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii, alebo na ucely

ochrany pred ohrozenim verejnej bezpecénosti a predchddzania takémuto ohrozeniu mala byt

rovnocenna vo vietkych ¢lenskych $tatoch. U¢inna ochrana osobnych tidajov v ramci Unie si
vyzaduje posilnenie prav dotknutych osob a povinnosti tych, ktori osobné udaje spracuvaji, no
vyzaduje si aj zodpovedajuce pravomoci na monitorovanie a zabezpecenie suladu s pravidlami
ochrany osobnych udajov v ¢lenskych §tatoch.

(8) V ¢lanku 16 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie sa (...) Eurépsky parlament a Rada

poveruju, aby stanovili pravidla tykajlice sa ochrany fyzickych oséb pri spractivani osobnych

udajov a pravidla tykajuce sa vol'ného pohybu osobnych udajov.

(9) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. ..../XXX o ochrane fyzickych osob pri
spracuvani osobnych tidajov a vol'nom pohybe tychto tidajov (vSeobecné nariadenie o ochrane
udajov) na tomto zaklade stanovuje vSeobecné pravidla na ochranu (...) fyzickych osob v suvislosti
so spraciivanim osobnych udajov a na zabezpecenie vol'ného pohybu osobnych tdajov v ramci

Unie.

10 U.v. EU L 350, 30.12.2008, s. 60.
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(10) Vo vyhléseni €. 21 o ochrane osobnych tidajov v oblasti justi¢nej spoluprace v trestnych
veciach a v oblasti policajnej spoluprace (pripojenom k zavere¢nému aktu medzivladne;j
konferencie, na ktorej bola prijata Lisabonska zmluva), konferencia uznala, Ze vzhl'adom

na osobitny charakter oblasti justi¢nej spoluprace v trestnych veciach a oblasti policajnej spoluprace
sa mozno budu musiet prijat’ osobitné pravidla o ochrane osobnych tidajov a o vol'nom pohybe
takychto udajov v tychto oblastiach na zaklade ¢lanku 16 Zmluvy o fungovani Europskej tnie.

(11) Osobitnej povahe tychto oblasti by preto mala zodpovedat’ samostatna smernica, v ktorej by
sa mali ustanovit’ pravidla tykajuce sa ochrany fyzickych osob pri spractivani osobnych udajov
prislusnymi (...) orgdnmi na ucely predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhal'ovania

alebo stihania alebo na ucely vvkonu trestnych sankcii. Medzi tieto prisluSné organy by mali patrit’

nielen organy verejnej moci, ako napriklad justi¢né organy, policia alebo iné organy presadzovania

prava, ale aj akvkol'vek orgén alebo subjekt, ktory je vnutro$tatnym pravom povereny vykonavat’

verejné funkcie alebo verejni moc na ucely predchidzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania,

odhal’'ovania alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii. Ak vSak takvto organ alebo

subjekt spracuva osobné udaje na iné 0icely ako na vvkon verejnych funkcii alebo verejnej moci

na ucely predchddzania trestnym ¢inom, ich vy$etrovania, odhal’ovania alebo stihania alebo na

ucely vkonu trestnych sankcii, uplatfiuje sa nariadenie EU/XXX. Nariadenie EU/XXX sa preto

uplatiuje v pripadoch, ked’ organ alebo subjekt zhromazd'uje osobné idaje na iné ucely a d’alej

spracuva tieto osobné udaje s ciel'om splnit’ pravnu povinnost’, ktora sa nan vzt'ahuje, napriklad ked’

finan¢né institiicie uchovavaja na ucely vy$etrovania, odhal’ovania alebo stihania uréité tidaje, ktoré

spracuvaju, a v jednotlivych pripadoch a v sulade s vnutro§tatnym pravom poskytuju tieto udaje len

prisluSnym vnutroS§tatnym organom. Na organ alebo subjekt, ktory spractiva osobné idaje v mene

takychto orgdnov (...) podl'a tejto smernice, by sa mala vzt'ahovat’ zmluva alebo iny pravny akt

a ustanovenia vzt'ahujuce sa na sprostredkovatel’ov podla tejto smernice, pri¢om uplatiiovanie

nariadenia EU/XXX na ¢innosti spracivania mimo rozsahu pdsobnosti tejto smernice zostava

nedotknuté.
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(11a) Cinnosti, ktoré vykonavaju policia a iné organy presadzovania prava, sa sustred’uji

predovSetkym na predchadzanie trestnym ¢inom, ich vySetrovanie, odhal’ovanie alebo stihanie

vratane policajnych ¢innosti, pri ktorych nie je vopred zname, €1 je skutok trestnym ¢inom. Mdze

medzi ne patrit’ vvkon pravomoci prostrednictvom prijatia donucovacich opatreni, ako napriklad

¢innost’ policie pri demonstraciach, vyznamnych $portovych podujatiach a nepokojoch.

Tieto ¢innosti vykonavané uvedenym organmi tieZ zahffiaji udrziavanie verejného poriadku ako

ulohy ulozenej policii alebo inym organom presadzovania prava, ak je to potrebné na ochranu

pred ohrozenim verejnej bezpecnosti a jeho predchddzaniu a zamerané na predchadzanie 'udskému

spravaniu, ktoré mdze viest’ k ohrozeniu zikladnvch zdujmov spolo¢nosti chranenvch zakonom

a k spachaniu trestného ¢inu.

Clenské Staty moézu poverit’ prislus§né organy d’alSimi tllohami, ktoré nie st nevyhnutne vykonavané

na ucely predchddzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na

ucely ochrany pred ohrozenim verejnej bezpecénosti alebo predchddzania takémuto ohrozeniu,

v dosledku &oho spractivanie osobnych tidajov na tieto iné Gi&ely, pokial’ je v pdsobnosti prava Unie,

patri do pdsobnosti nariadenia (...) EU/XXX.

(11aa) Pojem trestny &in v zmysle tejto smernice by mal byt’ autonémnym pojmom prava Unie

podl'a vykladu Sudneho dvora Eurdpskej unie.

(11b) Ked’ze tato smernica by sa nemala vzt'ahovat’ na spracuvanie osobnvch tidajov v ramci

¢innosti, ktora nepatri do pdsobnosti prava Unie, ¢innosti tykajuce sa narodnej bezpecénosti, ¢innosti

organov alebo ttvarov zaoberajucich sa otdzkami narodnej bezpecnosti a spracuvanie osobnych

udajov ¢lenskymi §tatmi pri vykonavani ich ¢innosti , ktoré patria do pdsobnosti hlavy V kapitoly 2

Zmluvy o Eurépskej unii (...), by sa nemali povazovat’ za (...) Cinnosti, ktoré patria do pdsobnosti

tejto smernice.
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(12) S ciel'om zabezpecit’ rovnaku uroven ochrany fyzickych os6b pravami, ktoré su pravnymi
prostriedkami vymahatel'né v celej Unii, a zabranit’ rozdielom, ktoré st prekazkou vymeny osobnych
udajov medzi prislusnymi (.. .) organmi, by sa touto smernicou mali stanovit’ harmonizované pravidla

ochrany a vol'ného pohybu osobnych udajov (...), ktoré sa spracuvaju na ucely predchddzania trestnym

¢inom, ich vySetrovania, odhal’ovania alebo stihania alebo na uicely vykonu trestnych sankcii, alebo na

ucely ochrany pred ohrozenim verejnej bezpe¢nosti a predchadzania takémuto ohrozeniu. Aproximacia

pravnych predpisov ¢lenskvych Statov by nemala mat’ za nasledok zniZenie ochrany udajov, ktori

poskytuju, ale naopak by mala zabezpecit’ vysoki tiroven ochrany v raimci Unie. Tato smernica ¢lenskym

Statom nebrani, aby ustanovili prisnejSie zaruky na ochranu prav a slobdd dotknutych osdb pri spractvani

osobnvych udajov prislusSnymi (...) organmi, ako su ustanovené v tejto smernici.

(13) Touto smernicou nie je dotknuté (...) zdsada pristupu verejnosti k tiradnym dokumentom (...). Podl’a

(...) nariadenia EU/XXX mdZe osobné tidaje v tradnych dokumentoch, ktoré st v drzbe orgdnu verejnej

moci alebo verejného ¢i sukromného subjektu na vykondvanie uloh vo verejnom zaujme, tento organ

alebo subjekt spristupnit’ v sulade s pravom Unie alebo &lenského $tatu, ktoré sa na tento organ verejnej

moci alebo subjekt vzt'ahuje. s ciel'om zostladit’ pristup verejnosti k iradnym dokumentom s pravom na

ochranu osobnych tudajov (...).

(14) Ochrana, ktort sa poskytuje touto smernicou, by sa mala tykat’ spractivania osobnych udajov
fyzickych osob bez ohl'adu na ich $tatnu prislusnost” alebo miesto bydliska.

(15) Ochrana fyzickych 0s6b by mala byt’ technologicky neutrdlna a nemala by zavisiet’ od pouZitych
(...) technolégii, pretoze v opa¢nom pripade by vzniklo zdvazné riziko obchadzania predpisov. Ochrana
fyzickych osob by sa mala vztahovat’ na spracuvanie osobnych udajov automatizovanymi prostriedkami,
ako aj na ru¢né spractvanie, ak st idaje uvedené v informa¢nom systéme alebo do neho maju byt
zahrnuté. Subory alebo komplexy suborov, ako aj ich titulné strany, ktoré nie st Struktirované podl'a
Specifickych kritérii, by nemali patrit’ do rozsahu pdsobnosti tejto smernice.

()

(15a) Na spractivanie osobnych udajov institiciami, organmi, uradmi a agenturami Unie sa vzt'ahuje

nariadenie (ES) ¢. 45/2001 1 Nariadenie (ES) &. 45/2001 a ostatné pravne néstroje Unie uplatniteI'né na

takéto spractivanie osobnych idajov by sa mali upravit podl’a zdsad a pravidiel nariadenia EU/XXX.

1 U.v.ESLS, 12.1.2001, s. 1.
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(15b) (...) Tato smernica nebrani ¢lenskym Statom, aby vo vnutrosStatnych pravnych predpisoch

o trestnom konani v suvislosti so spracuvanim osobnych tidajov sidmi a inymi justi¢nymi organmi

upravili operacie a postupy spracuvania, najmi pokial’ ide o osobné udaje uvedené v justi¢nych

rozhodnutiach alebo zaznamoch v suvislosti s trestnym konanim.

(16) Zasady ochrany udajov by sa mali vzt'ahovat’ na vSetky informacie tykajuce sa identifikovanej
alebo identifikovatel'nej fyzickej osoby. Na urcenie toho, ¢i je fyzicka osoba identifikovatel'na, by
sa mali brat’ do tivahy vSetky prostriedky, pri ktorych existuje primerand pravdepodobnost’, Ze ich

prevadzkovatel’ alebo akakol'vek ind osoba vyuZzije na priamu alebo nepriamu identifikéciu danej

osoby. Na zistenie toho, ¢i je primerane pravdepodobné, ze sa prostriedky pouziju na

identifikovanie danej osoby, by sa mali zohl'adnit’ vSetky objektivne faktory, ako su naklady a ¢as

potrebnv na identifikaciu, a to so zretel'om na technoldgiu dostupnu v ¢ase spracuvania, ako aj na

technologicky vyvoj. Zasady ochrany tidajov by sa preto nemali uplatfiovat’ na anonymné

informacie, teda informécie, ktoré sa nevzt'ahuji na identifikovanu alebo identifikovatel'nt fyzickl

osobu, ani na tdaje, ktoré sa stali anonymnymi takym spdsobom, ze dotknuta osoba uz nie je
identifikovatel'na.

(16a) Genetické 1idaje by sa mali vymedzit’ ako osobné tdaje tvkajice sa genetickych

charakteristickych znakov fyzickej osoby, ktoré sa zdedili alebo nadobudli, (...) ktoré poskytuju

jedineéné informacie o fyziologii alebo zdravi tejto fyzickej osoby a ktoré sa ziskavaju najmé

z analyzy chromozoémov, deoxyribonukleovej kyseliny (DNA) alebo ribonukleovej kyseliny (RNA)

alebo z analyzy akejkol'vek inej latky, ktora umoziiuje ziskanie rovnocennych informécii. (...).

(17) Osobné udaje tykajuce sa zdravia by mali zahtiat’ (...) idaje tykajice sa zdravotného stavu

dotknutej osoby, ktoré poskytuju informacie o minulom, si¢asnom alebo budiucom fyzickom a

duSevnom zdravi dotknutej osoby, (...) a to aj (...) informdcie o registracii fyzickej osoby na

poskvtovanie zdravotnickych sluzieb, ¢islo, symbol alebo osobitny udaj, ktory bol fyzickej osobe

prideleny na individualnu identifikéciu tejto fyzickej osoby na zdravotné ucely, informécie ziskané

na zaklade vykonania testov alebo prehliadok ¢asti organizmu alebo telesnych latok vratane

genetickych udajov a biologickych vzoriek alebo akékol'vek informdcie napriklad o chorobe,

zdravotnom postihnuti, riziku ochorenia, anamnéze, klinickej liecbe, alebo o aktudlnom
fyziologickom alebo biomedicinskom stave dotknutej osoby bez ohl'adu na zdroj tychto informaécii,
¢1 uz pochadzaju napriklad od lekara alebo iného zdravotnickeho pracovnika, z nemocnice, zo

zdravotnickej pomocky alebo z vykonania diagnostického testu in vitro.
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(18) Kazdé spractivanie osobnych udajov musi byt (...) vo vztahu k dotknutym fyzickym osobam

zékonn¢ a spravodlivé a osobné idaje mozno spractivat’ len na osobitné ucely stanovené zakonom.

Zasada spravodlivého spracuvania sama osebe nebrani organom presadzovania prava vo

vykondvani ¢innosti, ako je utajené vySetrovanie alebo monitorovanie kamerovym systémom.

Takéto ¢innosti mozno vykondvat’ na 0iely predchadzania trestnym ¢inom, ich vy$etrovania,

odhal’'ovania alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii, alebo na tiéely ochrany pred

ohrozenim verejnej bezpecnosti a predchadzania takémuto ohrozeniu, pokial’ st stanovené zakonom

a predstavuja nevyhnutné a primerané opatrenie v demokratickej spolo¢nosti s ndlezitym zretel'om

na opravnené zaujmy dotknutej fyzickej osoby. Zasada spravodlivého spractivania ma v suvislosti s

ochranou tidajov vyznam odli§ny od prava na spravodlivé sudne konanie vymedzeného v ¢lanku 6

FEuropskeho dohovoru o ochrane 'udskych prav a zakladnych slobdd a v ¢lanku 47 Charty

zékladnych prav. Fyzické osoby by mali byt upovedomené o rizikach, pravidlach, zarukach a

pravach vo vztahu k spractivaniu ich osobnych tidajov, ako aj o tom, ako uplatfiovat’ svoje prava vo

vzt'ahu k spractivaniu. Najméi konkrétne ucely, na ktoré sa idaje spracuvaju, by mali byt’ presné.

opravnené a stanovené v ¢ase zhromazd'ovania idajov. Udaje by mali byt’ primerané a relevantné

(...) vzhl’'adom na ucely, na ktoré sa spractivaju: to si vyzaduje najmé zabezpedit, aby mnozstvo

zhromazdenvych udajov nebolo nadmerné a aby sa udaje neuchovéavali dlhSie, nezZ je nevyhnutné na

ucel. na ktory sa spractivaju (...). Osobné tidaje by sa mali spractvat’ len vtedy, ak Gcel spractivania

nebolo mozné za primeranych podmienok dosiahnut’ inymi prostriedkami. S ciel'om zabezpecit’,

aby sa udaje neuchovéavali dlhSie, nez je to nevyhnutné, by mal prevadzkovatel stanovit’ lehoty na

vymazanie alebo pravidelné preskimanie. Clenské $taty by mali stanovit’ primerané zaruky pre

osobné tidaje uchovavané na dlhSie obdobia na archivaciu vo verejnom zaujme, vedecké. Statistické

alebo historické pouzitie.

(19) V zaujme predchddzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania a stihania je nevyhnutné, aby
prislusné (...) organy (...) spracuvali osobn¢ udaje, ktoré boli zhromazdené v kontexte
predchédzania osobitnym trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhal'ovania alebo stihania, aj mimo
tohto kontextu s cielom rozvijat’ chapanie javov a trendov v oblasti trestnej ¢innosti, zhromazd'ovat’
spravodajské informacie o organizovanych zlo¢ineckych sietach a zistovat stivislosti medzi

r6znymi odhalenymi trestnymi ¢inmi.
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(19a) S ciel'om zachovat’ bezpe¢nost’ spracuvania a predchadzat’ spractivaniu tidajov v rozpore

s touto smernicou by sa osobné udaje mali spracuvat tak, aby sa zabezpedila primerana uroven

bezpecénosti a dovernosti vratane predchddzania neopravnenému pristupu k osobnym tidajom a

zariadeniam pouzivanym na spracuvanie alebo (...) vyuzitiu tychto idajov a zariadeni, pri¢om sa

zohl'adni dostupnd najmodernejsia uroven a technoldgia, ako aj ndklady na zavedenie vzhl'adom na

rizikd a povahu osobnvych tidajov, ktoré sa maju chranit’.

(20) (...

(20a) Osobné udaje by sa mali zhromazd'ovat’ na konkrétne urcené, explicitné a legitimne ucely,

ktoré patria do_rozsahu pdsobnosti tejto smernice, a nemali by sa spractuvat’ na ucely, ktoré nie su

zlucitel'né s ucelmi predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhal’'ovania alebo stihania

alebo Uc¢elmi vykonu trestnych sankcii, alebo ucelmi ochrany pred ohrozenim verejnej bezpecnosti

a predchddzania takémuto ohrozeniu. Ak osobné idaje spracuva ten isty alebo inv prevadzkovatel

na iné ucely, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tejto smernice, ako je udel, na ktory boli

zhromazdené, takéto spracuvanie je zluciteI'né pod podmienkou, ze toto spractivanie je opravnené

pripustné podl'a uplatnite'nych pravnych ustanoveni a je potrebné na takvyto iny tcel a jemu

primerané.

(21) Zasada spravnosti idajov by sa mala uplatiiovat’ pri zohl'adneni povahy a ucelu predmetného

spracuvania. Ked'Ze sa spractivaju osobné udaje, ktoré sa tykaji roznych kategorii dotknutych osdb,

prislusné (...) organy (...) by podla moznosti mali rozliSovat' medzi osobnymi udajmi jednotlivych

kategorii dotknutych osob, ako su osoby odsudené za spdchanie trestného cinu, podozrivé osoby,

(...) obete a tretie osoby. Najma v ramci sidnych konani st vyjadrenia obsahujuce osobné udaje
zalozené na subjektivnom vnimani fyzickych osob a v niektorych pripadoch sa nedajua vzdy overit.
Nésledkom toho by sa poziadavka na spravnost’ nemala vztahovat’ na spravnost’ vyjadrenia, ale iba

na skuto¢nost’, ze konkrétne vyjadrenie bolo dané.
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(22) Pri vyklade a uplatinovani ustanoveni tejto smernice prislusnymi (...) organmi na tcely

predchédzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhal'ovania alebo stihania alebo na ucely vykonu

trestnych sankcii, alebo na ucely ochrany pred ohrozenim verejnej bezpe€nosti a predchadzania

takémuto ohrozeniu by sa mali zohl'adnit’ osobitosti dané¢ho sektora vratane konkrétnych

sledovanych ciel'ov.

23) (..)

(24) (...) Prislusné (...) organy by mali (...) zabezpecit’, aby sa osobné udaje, ktoré su nespravne,

neuplné alebo uz nie su aktudlne, neprendsali ani nespristupniovali. (...)S cielom zabezpecit’ ochranu

fyzickych osob aj spravnost, uplnost’ alebo aktudlnost (...) a spolahlivost’ prendsanych alebo

spristupfiovanych osobnych udajov(...) by mali prislusné (...) orgény pri kazdom prenose osobnych

udajov podl'a moznosti doplnit’ potrebné informdcie.

(24a) Ak sa v tejto smernici odkazuje na pravny zdklad alebo legislativne opatrenie, nemusi ist’

nevvhnutne o legislativny akt prijaty parlamentom, bez toho, aby boli dotknuté poziadavky

vyplyvajuce z ustavného poriadku dotknutého ¢lenského §$tatu: takyto pravny zaklad alebo

legislativne opatrenie by vSak mali byt’ jasné a presné a ich uplatiiovanie predvidatel’né pre tych, na

ktorych sa vzt'ahuju, ako to vyzaduje judikatiira Sudneho dvora Eurdpskeij unie a Eurdépskeho sudu

pre I'udské prava.

(24b) Spractivanie osobnych tidajov prislu§nymi organmi na ucely predchadzania trestnym ¢inom,

ich vySetrovania, odhal’'ovania alebo stihania alebo na ucéely vvkonu trestnych sankcii, alebo na

ucely ochrany pred ohrozenim verejnej bezpecnosti a predchadzania takémuto ohrozeniu by malo

zahfniat’ akikol'vek operaciu alebo subor operacii s osobnymi udajmi alebo subormi osobnych

udajov na uvedené ucely, napriklad zhromazd’ovanie, zaznamenavanie, usporaduvanie,

struktiirovanie, uchovavanie, prepracuvanie alebo zmenu. vyhl'adavanie, prehliadanie, vyuZivanie,

preskupovanie alebo kombinovanie, obmedzenie, vvmaz alebo likvidaciu, bez ohl'adu na to, ¢i sa

vykonavaju automatizovanymi alebo neautomatizovanymi prostriedkami. Pravidla tejto smernice

by sa mali vzt'ahovat’ najmé na prenos osobnych tdajov na tcely tejto smernice prijemcovi, na

ktorého sa tato smernica nevzt'ahuje. (...) Pojem prijemca by mal v tejto stivislosti znamenat’

fyzicku alebo pravnicka osobu, organ verejnej moci, agenturu alebo akvkol'vek iny subjekt,

ktorému tieto daje (...) zakonne spristuptiuje prislusny organ. Ak tidaje pdévodne zhromazdil

prislusny organ na ucely tejto smernice, nariadenie EU/XXX by sa malo uplatiiovat’ na spractivanie

tychto udajov na iné ucely, nez su ucely tejto smernice, ak je spractvanie pripustné podl'a prava

Unie alebo ¢lenského §tatu (...). Pravidla nariadenia EU/XXX by sa mali uplatiiovat’ najmi na

prenos osobnych udajov na ucely, ktoré nepatria do rozsahu posobnosti tejto smernice. Na

spracuvanie osobnych udajov prijemcom, ktory nie je prisluSnym organom ani nekona ako
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prislusSny orgdn v zmysle tejto smernice a ktorému osobné udaje zakonne spristupnil prislusny

organ, by sa malo vztahovat nariadenie EU/XXX. Clenské §taty mdzu popri vykonavani tejto

smernice zaroven spresnit’ uplatiovanie pravidiel nariadenia EU/XXX. a to pri dodrzani podmienok

stanovenych v nariadeni EU/XXX.

(25) Na to, aby bolo spractivanie osobnych dajov podl'a tejto smernice zakonné, by malo byt

nevyhnutné (...) na plnenie ulohy vykonéavanej vo verejnom zaujme prisluSnym orgdnom na zaklade

prava Unie alebo ¢lenského $tatu na 0iéely predchadzania trestnym ¢inom, ich vy$etrovania,

odhal'ovania alebo stihania alebo na ucely vvkonu trestnych sankcii alebo na i¢ely ochrany pred

ohrozenim verejnej bezpeénosti a predchadzania takémuto ohrozeniu, vratane spracuvania

nevyhnutného (...) na ochranu zZivotnych zaujmov dotknutej alebo inej osoby (...). Plnenie ulohy

spodivajucej v predchadzani trestnym ¢inom, ich vySetrovani, odhal’ovani alebo stihani

inStituciondlne zverené pravom prisluSnym organom im umoziuje vyzadovat’ od fyzickych os6b

alebo im prikazovat’, aby vvhoveli splnili vznesené poziadavky. V tomto pripade by suhlas

dotknutej osoby (ako sa vymedzuije v nariadeni EU/XXX) nemal poskytovat’ pravny ddvod na

spracuvanie osobnych udajov prislusnymi (...) organmi. Ak sa od dotknutej osoby pozaduje

splnenie zdkonnej povinnosti, dotknutd osoba nema skuto¢nu a slobodnu vol'bu, takze reakcia

dotknutej osoby sa nemdze povazovat’ za slobodné vyjadrenie jej vole. To by v8ak nemalo branit’

¢lenskym $tatom ustanovit’ zdkonom (...), ze dotknuta osoba moéze (...) suhlasit’ so spracavanim

svojich osobnych udajov na ucely tejto smernice, ako su napriklad testy DNA pri vySetrovani

trestného ¢inu alebo (...) monitorovanie (...) polohy dotknutej osoby pomocou technickych

prostriedkov pri vvkone trestnych sankcii. (...)

(25a) Clenské $taty by mali ustanovit’, Ze ak sa v pravnych predpisoch Unie alebo vo vnttrostatnych

pravnych predpisoch uplatnite'nvch na prislu$ny (...) organ. ktory uskuto¢iiuje prenos, stanovuji

osobitné podmienky uplatnite'né za konkrétnych okolnosti na spractivanie osobnych udajov,

napriklad pouzivanie manipulaénych kédov, (...) organ, ktory uskuto¢iiuje prenos, by mal

informovat’ prijemcu, ktorému sa udaje prenasaju, o takyvchto podmienkach a povinnosti dodrziavat’

ich. Takéto podmienky mo6zu napriklad zahimat’, aby prijemca, ktorému sa (idaje prenasaju, d’alej

neprenadal tieto tidaje ani ich nevyuzival na iné tcely, ani neinformoval dotknutl osobu v pripade

obmedzenia prava na informacie bez predchadzajiceho sthlasu prislusného organu, ktory

uskutocénuje prenos. Tieto povinnosti sa vzt'ahuju aj na prenos prijemcovi v tretej krajine alebo

medzindrodnych organizéaciach. Clenské $taty by mali ustanovit’, aby prislusny (...) organ, ktory

uskutociiuje prenos, neuplatioval (...) na prijemcov v inych Elenskvych $tatoch alebo na agentury,

urady a organy zriadené podl'a hlavy V kapitol IV a V Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie iné

podmienky, nez su uplatnitelné na podobny (...) prenos udajov v radmci ¢lenského statu prislusného
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organu, ktory uskuto¢iiuje prenos.
(26) Osobné udaje, ktoré st svojou povahou obzvlast’ citlivé v suvislosti so zakladnymi pravami

(...) a slobodami, (...) si zasluhuju osobitnu ochranu, ked’Ze z kontextu ich spractivania mézu pre

zékladné prava a slobody vyplyvat’ vyznamné rizika. Tieto tdaje by mali zahinat’ aj osobné Udaje,

ktoré odhal’'uju rasovy alebo etnicky povod, priCom pouzitie terminu ,.rasovy povod* v tejto

smernici neznamena, ze Eurdpska ania akceptuje tedrie, ktoré sa usiluju stanovit’ existenciu

oddelenych l'udskych rds. Takéto udaje by sa nemali spractvat’, pokial’ spracuvanie nepodlicha

primeranym zarukam tvkajicim sa prav a slobdd dotknutych 0s6b ustanovenym zdkonom, priCom

je umoznené v (...) pripadoch povolenych zakonom (...) alebo, ak spracuvanie este nie je povolené

zékonom, je nevyhnutné na ochranu zZivotnych zdujmov dotknutej alebo inej osoby, (...) alebo ak sa

spracuvanie tyka tidajov, ktoré preukézatel'ne zverejnila dotknuta osoba (...).Primerané zaruky

tvkajiice sa prav a slobod dotknutej osoby mozu zahimat napriklad moznost’ zhromazd’ovat’ tieto

udaje iba v stvislosti s inymi udajmi o danej dotknutej fyzickej osobe, primerané zabezpedenie

zhromazdenvch tidajov. prisnejSie pravidla pristupu zamestnancov prislusného (...) organu k udajom

alebo zakaz prenosu tychto udajov. Spracuvanie takychto udajov by malo byt povolené zakonom,

ak s tym dotknutéd osoba vyslovne suhlasila v pripadoch, ked’ je spractivanie tidajov pre osoby

obzvlast invazivne. Suhlas dotknutej osoby by vSak sam osebe nemal poskytovat’ pravny zaklad pre

spracuvanie takych citlivych osobnych tidajov prislu§nymi (...) orgdnmi.

(27) Dotknuta osoba by mala mat’ pravo na to, aby sa na nu nevzt'ahovalo rozhodnutie hodnotiace

osobné aspekty s tiou suvisiace, ktoré je zalozené vvluéne na automatizovanom spracuvani a ktoré

ma pre tato osobu nepriaznivé pravne uéinky alebo vyznamny dosah. V kazdom pripade by takéto

spracuvanie malo podliehat’ vhodnym zarukdm vratane konkrétneho informovania dotknutej osoby

a prava na zasah 'udského Cinitel’a, najmi vyjadrit’ svoj vlastny nazor, dostat’ vysvetlenie

rozhodnutia dosiahnutého po takomto posudeni alebo pravo napadnut’ toto rozhodnutie.

(28) V zaujme vvkonu prav dotknutej osoby by jej mali byt’ 'ahko dostupné a mali by pre iu byt’

I'ahko pochopitel'né akékol'vek informécie, vratane informacii o webovom sidle prevadzkovatel’a,

ktoré by taktiez mali byt podané jasne a zrozumitel'ne.
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(29) Mali by sa stanovit’ spdsoby. ktoré by dotknutej osobe ul'ahéili uplatnenie jej prav

stanovenych v ustanoveniach prijatych podl'a tejto smernice, a to vratane mechanizmov na

vyziadanie si bezplatného pristupu k udajom, ich opravy, vymazu a obmedzenia. Prevadzkovatel’ by

mal byt povinny odpovedat’ na ziadosti dotknutej osoby bez zbytoéného odkladu.

Ak su vSak ziadosti zjavne neopodstatnené alebo neprimerané, napriklad ak dotknuta osoba

bezddvodne a opakovane pozaduje informécie alebo ak dotknuta osoba zneuziva svoje pravo na

informacie, napriklad poskytovanim nepravdivych alebo zavadzajucich informaécii pri podani

ziadosti, prevadzkovatel’ by mohol odmietnut’ konat’ na zaklade takejto ziadosti. (...)

(30) (...) Dotknutej osobe by sa mali spristupnit’ aspon tieto informacie: (...) totoznost’

prevadzkovatela, existencia operacie spractivania, (...) uCely spractuvania, (...) a (...) pravo podat’

st'aznost’. (...) Tieto informacie by sa mohli spristupnit’ prostrednictvom webového sidla prislu§ného

organu.
Gl (.

(32) Fyzicka osoba by mala mat’ pravo na pristup k idajom, ktoré boli o nej zhromazdené, a toto

pravo aj jednoducho a v primeranych intervaloch uplatiovat’, aby si bola vedoma zdkonnosti

spraciivania a mohla si ju overit. Kazda dotknuta osoba by preto mala mat’ pravo vediet’ a byt
informovana najmai o uceloch spractvania tidajov, (...) o tom, ako dlho budu tieto tidaje
spracivané, a o tom, ktori prijemcovia idajov ich dostant vratane prijemcov v tretich krajinach.

(...) Na dodrzanie tohto prava je dostatocné, aby mal ziadatel’ k dispozicii uplné zhrnutie

uvedenvch udajov v zrozumitel'nej forme, to znamend vo forme, ktord umoztiuje, aby bol Ziadatel’

informovany o uvedenych udajoch a aby si skontroloval, Ze su spravne a spracuvané v sulade s

touto smernicou, aby si v pripade potreby mohol uplatnit’ prava. ktoré sa mu priznavaj touto

smernicou.

(33) Clenské staty mozu prijat’ legislativne opatrenia, ktorymi sa odklad4, obmedzuje alebo
vylucuje poskytovanie informacii dotknutym osobam alebo pristup k ich osobnym udajom, a to
v takom rozsahu a tak dlho, ako je toto opatrenie (...) s nalezitym zretelom na opravnené zaujmy

dotknutej fyzickej osoby v demokratickej spolo¢nosti nevyhnutné a primerané, aby sa zabranilo

mareniu tradného alebo sudneho zistovania, vySetrovania alebo konania, aby sa zabranilo
ohrozeniu predchadzania trestnym ¢inom, ich vysetrovania, odhal'ovania alebo stihania alebo
vykonu trestnych sankcii, aby sa ochranila verejna bezpecnost’ alebo narodna bezpecnost’, alebo aby

sa ochranili (...) prava a slobody inych 0sob.
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(34) Akeékol'vek zamietnutie alebo obmedzenie pristupu by malo byt dotknutej osobe v zasade

oznamené pisomne a malo by zahtnat’ skutkové alebo pravne dovody, na ktorych je toto

rozhodnutie zalozené.
(35) (..
(36) Fyzicka osoba by mala mat’ pravo na opravu nespravnych osobnych udajov, ktoré sa jej

tykajt, najmi ak sa tykaju skuto¢nosti, ako aj pravo na ich vymazanie, ak spractivanie takychto

udajov nie je v stilade s ustanoveniami stanovenymi v tejto smernici. Prdvom na opravu by vSak

nemal byt napriklad dotknuty obsah svedeckej vypovede. Fyzickd osoba (...) mdze mat tieZ pravo

na obmedzenie polozky osobnych udajov, ak je spochybiiovana jej spravnost’. Obmedzenie

osobnych udajov by sa malo namiesto vymazania pouzit’ najma vtedy, ked’ sa mozno odovodnene

domnievat’, Ze vymazanie by mohlo ovplyvnit’ opravnené zaujmy dotknutej osoby. V takomto

pripade by sa obmedzené tidaje mali spractivat’ len na ucéely, ktoré zabranili ich vymazaniu. Metody

na obmedzenie spractivania osobnych tidajov by okrem iného mohli zahfiat’ (...) presunutie

vybranych udajov do iného systému spracuvania, napriklad na archivaéné tcely, alebo zamedzenie

pristupu k nim. V automatizovanvych informaénvych systémoch by sa obmedzenie spracuvania

osobnych udajov malo v zdsade zabezpelit’ technickymi prostriedkami; skutoénost’, Ze spractivanie

osobnych udajov je obmedzené, by sa v systéme mala vyznacit’ tak, aby to bolo jednoznacéné.

(36a) Ak prevadzkovatel’ zamietne pravo dotknutej osoby na pristup, opravu, vymaz alebo

obmedzenie spractivania, (...) dotknut4 osoba by mala mat’ pravo poziadat’ (...) vnutroStatny

dozorny organ, aby overil zdkonnost’ tohto spractivania. Dotknut4 osoba by mala byt’ o tomto prave
informovana. Ak (...) dozorny organ zasahuje v mene dotknutej osoby, mal by ju informovat’ aspoil
o tom, Ze uskutocnil vSetky potrebné overenia alebo preskiimania. (...)

(36aa) Ak su osobné udaje spracuvané pocas vysetrovania trestného ¢inu a sidneho konania v

trestnych veciach, (...) prdvo na informadcie, pristup, opravu, vymaz a obmedzenie spracuvania sa

moze vyvkonavat' v sulade s vnutrostatnymi pravidlami sudneho konania.
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(37) Mali by sa stanovit’ povinnosti a zodpovednost’ prevadzkovatel'a v suvislosti s akymkol'vek
spracivanim osobnych udajov, ktoré vykonava sam alebo ktoré sa vykondva v jeho mene.

Prevadzkovatel’ by mal byt najma (...) povinny vykonat’ primerané opatrenia a (...) schopny

preukazat’ sulad ¢innosti spractivania s (...) ustanoveniami prijatymi podla tejto smernice. V tychto

opatreniach by sa mala zohl'adnit’ povaha, rozsah, kontext a Gi¢el spractivania a riziko pre prava

a slobody dotknutych 0s6b. Ak je to primerané ¢innostiam spractivania, mali by tieto opatrenia

zahrnat’ uplatiiovanie vhodnych politik ochrany udajov. V tychto politikach by sa malo uviest’

uplatnenie ustanoveni o ochrane udajov prijatvch podl’a tejto smernice.

(37a) (...) Rizika pre prava a slobody dotknutého subjektu, ktoré maju rdézny stupen

pravdepodobnosti a zavaznosti, mozu vyplyvat’ zo spracuvania udajov, ktoré by mohlo viest’

k fyzickeij, materialnej alebo moralnej Skode. a to najmé ak spractivanie moze viest’ k diskriminécii,

kradezi totoznosti alebo podvodu, finan¢nej strate, poSkodeniu dobrého mena, strate ddvernosti

udajov chranenvych sluzobnym tajomstvom, neopravnenej depseudonymizacii alebo akémukol'vek

inému zavaznému hospodarskemu alebo socidlnemu znevyvhodneniu, alebo ak by dotknuté osoby

mohli byt pozbavené svojich prav a slobod alebo kontroly nad svojimi osobnymi udajmi, ak sa

spracuvaju osobné udaje odhal’ujtice rasovy alebo etnicky povod, politické ndzory, nabozenstvo

alebo filozofické nazory a élenstvo v odboroch, a ak sa spracuvaju genetické tidaje alebo tidaje

tvkajice sa zdravia ¢i sexualneho Zivota, alebo odstideni za trestné ¢iny a trestnych ¢inov ¢i

suvisiacich bezpeénostnych opatreni, ak sa posudzujii osobné aspekty. najmé ak sa analyzuji

a predvidaji aspekty tvkajice sa vykonnosti v praci, hospodarskej situécii, zdravia, osobnych

preferencii alebo zdujmov, spol'ahlivosti alebo spravania, pobytu alebo pohybu. s cielom vytvorit’

alebo pouzivat’ osobné profily, ak sa spractivajil osobné tidaje zraniteI'nvch fyzickych osdb, najmé

deti, ak spracuvanie zahiha vel’ké mnoZstvo osobnych udajov a ovplyviiuje vel’ky pocet dotknutych

0s0b.

(37b) Pravdepodobnost’ a zavaznost’ rizika by sa mala stanovit’ v zavislosti od povahy, rozsahu,

kontextu a i¢elov spracuvania udajov. Riziko by sa malo posudzovat’ na zaklade objektivneho

posudenia, ktorym sa uréi, ¢i operacie spracuvania udajov zahrmaju vysoké riziko. Vysoké riziko je

osobitné riziko ohrozenia prav a slobdd dotknutych 0sdb.
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(38) Ochrana prav a slobdd dotknutych 0sob pri spractvani osobnych udajov si vyzaduje, aby sa
prijali zodpovedajuce technické a organizané opatrenia s ciel'om zabezpecit’ splnenie podmienok

tejto smernice. Na to, aby mohol prevadzkovatel’ preukazat’ sulad s ustanoveniami prijatymi podl'a

tejto smernice, by mal prijat’ interné politiky a vykonat’ primerané opatrenia, ktoré budu
predovietkym spinat’ zasady $pecificky navrhnutej ochrany tidajov a $tandardnej ochrany tdajov.

Takéto opatrenia by mohli pozostavat’ okrem iného z ¢o najskorSieho vyuzivania pseudonymizacie

(...). Vyuzivanie pseudonymizacie na uéely tejto smernice moze sluzit’ ako nastroj, ktory moze |[...]

ul’ahéit’ vol'ny tok relevantnych tidajov v rameci priestoru slobody, bezpecénosti a spravodlivosti.

(39) Ochrana prav a slobdd dotknutych osob, ako aj povinnosti a zodpovednost’ prevadzkovatel'ov

a sprostredkovatel'ov, a to aj v suvislosti s monitorovanim zo strany dozornych organov a ich

opatreniami, si vyZaduje jasné priradenie povinnosti podla tejto smernice vratane pripadov,
v ktorych prevadzkovatel’ urCuje ucely (...) a prostriedky spracuvania spolocne s inymi
prevadzkovatel'mi, alebo v pripadoch, v ktorych sa operacia spracuvania vykonava v mene
prevadzkovatela.

(39a) Vykonavanie spractivania sprostredkovatel'om by sa malo riadit’ prdvnym aktom vratane

zmluvy, ktoré zavizuji sprostredkovatel’a voc¢i prevadzkovatel'ovi a ktorymi sa najmé stanovuje, Ze

sprostredkovatel’ (...) by mal konat’ len na zaklade pokynov prevadzkovatel’a.

(40) S cielom monitorovat’ dodrziavanie tejto smernice by mal prevadzkovatel’ a

(...) sprostredkovatel’ viest' zaznamy o (...) kategoéridch ¢innosti spractivania osobnych tdajov

vratane prenosov na zaklade primeranych zaruk a v osobitnych situécidch. Kazdy prevadzkovatel

a sprostredkovatel’ by mal byt’ povinny spolupracovat’ s dozornym organom a na poziadanie mu

poskytnut’ tieto zaznamy, aby mohli sluzit’ na monitorovanie operacii spractvania udajov.

(40a) Protokoly by sa mali viest’ aspon pre operacie v systémoch automatizovaného spracuvania,

ako je zhromazd’ovanie, zmena, prehliadanie, spristupfiovanie, kombinovanie alebo vymaz.

Protokoly by sa mali vyuzivat’ na overovanie zdkonnosti spractivania udajov, vlastné monitorovanie

a zabezpedenie integrity a bezpecnosti udajov. (...) Tym sa nevylucuje vyuzivanie protokolov (...) v

sulade s pravom ¢lenskych Statov na operaéné zaleZitosti v priebehu vySetrovania trestnych ¢inov a

trestného konania.

(41) Prevadzkovatel alebo sprostredkovatel’ by mal v niektorych pripadoch konzultovat
s dozornym organom pred zamysl'anym spracuvanim osobnych udajov s cielom (...) zabezpecit

ucinnt ochranu prav a slobdd dotknutych o0sob.
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(42) Ak sa porusenie ochrany osobnych udajov neriesi primeranym spoésobom a véas, moze

fyzickym osobam spdsobit’ uymu na zdravi, hmotnu alebo nehmotnt ujmu (...), ako je napriklad

strata kontroly nad svojimi osobnymi idajmi alebo obmedzenie prav tychto osob, diskriminacia,

kradez identity alebo podvod spojeny s identitou, finanén4 strata, poSkodenie dobrého mena,

neopravnena depseudonymizdcia, strata dovernosti ildajov chranenych sluzobnym tajomstvom,

alebo akékol'vek iné zavazné hospodarske ¢i socidlne znevvhodnenie dotknutej fyzickej osoby.

Preto hned’ ako prevadzkovatel zisti, Ze (...) doSlo k poruseniu ochrany osobnych udajov, ktoré

moze viest k (...) ujme na zdravi, hmotnej alebo nehmotnej ujme, bez zbyto€ného odkladu by mal

toto porusenie oznamit’ dozornému organu. Fyzické osoby, ktorych (...) prédva a slobody by mohli

byt’ zdvazne ovplyvnené takymto porusenim, by o tejto skutocnosti mali byt bez zbyto¢ného
odkladu informované, aby sa im umoZznilo podniknut’ potrebné preventivne opatrenia (...).

(43) Informovanie dotknutej osoby o poruSeni ochrany osobnych udajov by sa nemalo vyzadovat,

ak prevadzkovatel’ vykonal primerané technologické ochranné opatrenia a ak sa tieto opatrenia

uplatnili na iidaje, ktorych sa porusenie ochrany osobnych tdajov tyka. Takéto opatrenia technicke;j

ochrany by mali zahfhat’ opatrenia, na zaklade ktorych sa idaje stanu neditate'nymi pre vSetky

osoby. ktoré nie su opravnené na pristup k nim, najmaé Sifrovanim osobnvch idajov. Podobne sa

informovanie dotknutej osoby nevyzaduje, ak prevadzkovatel prijal ndsledné opatrenia, ktorymi sa

zabezpedi, ze vysoké riziko pre prava a slobody dotknutych osdb uvedené v odseku 1 sa uz

pravdepodobne (...) nezhmotni.

(44) (...) Prevadzkovatel'ovi alebo sprostredkovatel'ovi méze pri monitorovani a preukazovani

vnutorného dodrziavania ustanoveni prijatych podla tejto smernice pomahat’ osoba s odbornymi

znalost’ami prava a postupov v oblasti ochrany udajov. Tato osoba mdze prevadzkovatela alebo

sprostredkovatel’a, ako aj zamestnancov, ktori spracuvaju osobné udaje, informovat’ o ich

prislu$nvch povinnostiach spojenych s ochranou tidajov a poskytovat’ im v tejto stvislosti

poradenstvo. Uradnika pre ochranu idajov mozno vymenovat pre niekol'ko prislusnych organov

(...) alebo subjektov, pricom sa zohl'adni ich organizacna Struktura a velkost’ (...). Takito tiradnici

pre ochranu tidajov musia mat’ moznost’ vykondvat’ svoje povinnosti a tlohy nezavisle (...).
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(45) Clenské 3taty by mali zabezpegit,, aby sa prenos do tretej krajiny alebo medzinarodnej

organizdacii uskutocnil len vtedy, ak je to potrebné na predchadzanie trestnym ¢inom, ich
vySetrovanie, odhalovanie alebo stihanie alebo na vykon trestnych sankcii alebo na (...) ochranu
pred ohrozenim verejnej bezpec¢nosti a predchddzanie takémuto ohrozeniu, pricom prevadzkovatel
v tretej krajine alebo medzinarodna organizacia je prislusSnym organom v zmysle tejto smernice.
Prenos sa moze uskutocnit’ v pripade, ze Komisia rozhodla, Ze tretia krajina alebo predmetna
medzinarodnd organizécia zarucuju primerantl uroven ochrany, alebo ked’ sa uviedli primerané

zaruky, alebo platia vynimky pre osobitné situécie.

(45a) V pripade prenosu osobnych udajov z clenského Statu do tretich krajin alebo medzinarodnym

(...) organizaciam by sa takyto prenos mal v zasade uskutocnit iba po tom, co ¢lensky Stat, od

ktorého sa udaje ziskali, prenos povolil. Zaujmy efektivnej spoluprace v oblasti presadzovania

prava si vyvzaduju, aby v pripade, ked’ je ohrozenie verejnej bezpecnosti clenskéeho Statu alebo tretej

krajiny alebo zakladnych zaujmov clenského Statu takeé bezprostredné, Ze nie je mozné vcas ziskat

predchadzajuce povolenie, prislusny (...) organ verejnej moci by mal mat moznost uskutocnit’

prenos danych osobnych udajov do dotknutej tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii bez

takéhoto predchddzajiiceho povolenia. Clenské §taty by mali ustanovit, Ze akékol'vek osobitné

podmienky tykajuce sa prenosu by sa mali oznamit’ tretim krajinam a/alebo (...) medzinarodnym
organizaciam.

(46) Ak Komisia neprijala rozhodnutie v stlade s ¢lanom 41 nariadenia (EU) XXX, moze

rozhodnit’ s u¢innostou pre celt Uniu, Ze uréité tretie krajiny alebo izemie, alebo jeden ¢&i viac
sektorov spracuvania v tretej krajine, alebo medzinarodna organizacia, zaru¢uji primeranu Groven
ochrany, ¢im zaist'uje pravnu istotu a jednotnost’ v celej Unii, pokial ide o tretie krajiny alebo
medzinarodné organizécie, ktoré sa povazuju za tretie krajiny a medzinarodné organizacie
poskytujuce takuto uroven ochrany. V takychto pripadoch sa prenosy osobnych udajov do tychto
krajin m6zu uskuto¢novat’ bez potreby ziskania osobitného povolenia.

(47) V stlade so zakladnymi hodnotami, na ktorych je zalozena Unia, najma pokial’ ide o ochranu

I'udskych prav, by Komisia mala zohl'adnit’ skuto¢nost’, ako dand tretia krajina dodrziava zasady

pravneho Statu, pristupu k spravodlivosti, ako aj medzinarodné normy a Standardy v oblasti

Pudskych prav, a jej vSeobecné a odvetvové pravo vratane pravnych predpisov tykajucich sa

verejnej bezpecnosti, obrany a narodnej bezpecnosti, ako aj verejného poriadku a trestného prava.
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(48) Komisia by rovnako mala mat’ moznost’ dospiet’ k zaveru, ze tretia krajina, izemie, alebo
urceny sektor v tretej krajine, alebo medzinarodna organizacia, uz nezarucuju primeranu uroven

ochrany udajov. V dosledku toho by sa mal prenos osobnych tudajov do tejto tretej krajiny alebo

medzinarodnej organizécii zakazat, pokial nie su splnené poziadavky ¢lankov 35 — 36. Mali by sa
stanovit’ postupy na ucely konzultacie medzi Komisiou a takymito tretimi krajinami alebo

medzinarodnymi organizaciami. Komisia by mala v¢as informovat’ tretiu krajinu alebo

medzinarodnu organizaciu o dovodoch a zacat’ s nou konzultacie s cielom napravit’ situdciu.

(49) Prenosy, ktoré nie st zalozené na takomto rozhodnuti o primeranosti, by sa mali umoznit’ len
vtedy, ak sa v pravne zavdznomy(...) nastroji, ktory zarucuje ochranu osobnych tdajov, uviedli
primerané zaruky, alebo ak prevadzkovatel (...) posudil vSetky okolnosti sprevadzajice prenos (...)
udajov, a na zdklade tohto postdenia dospel k zéveru, Ze existuji primerané zaruky ochrany

osobnych udajov. Takymito pradvne zdviznymi nastrojmi by mohli byt napriklad pravne zavazné

dvojstranné dohody uzavreté ¢lenskymi §tatmi a transponované do ich pravneho poriadku, ktorych

vykonu by sa mohli doméhat’ ich dotknuté osoby a ktorymi by sa zabezpec¢il (...) sulad

s poziadavkami na ochranu udajov a prava dotknutych os6b vratane prava na uéinny spravny alebo

sudny prostriedok napravy. Prevddzkovatel’ moze pri vvkone posudzovania vSetkych okolnosti

sprevadzajucich prenos udajov zohl'adnit’ dohody o spolupraci uzavreté medzi Europolom alebo

Furojustom a tretimi krajinami, ktoré umoziuji vvmenu osobnvch udajov. Prevadzkovatel by mal

tiez zohl’adnit’, Ze prenos osobnych idajov bude podliehat’ povinnostiam zachovavania dovernosti a

zasade $pecifickosti, ¢im sa zabezpeéi, ze udaje sa nebudi spractivat’ na iné ucely, nez st uéely

prenosu. Okrem toho méze prevadzkovatel’ zohl'adnit’, ze osobné udaje sa nepouzijil na

pozadovanie, uloZenie alebo vykonanie trestu smrti alebo akejkol'vek inej formy krutého alebo

nel'udského zaobchadzania. Aj ked’ by sa tieto podmienky mohli povazovat’ za primerané zaruky

umoznujuce prenos udajov, prevadzkovatel moze vyzadovat’ dodatoéné zaruky.

(49a) (...)
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(49aa) V pripadoch, ked’ neexistuje Ziadne rozhodnutie o primeranosti ani primerané zaruky, malo

by byt v osobitnych situdcidch mozné uskutocnit’ prenos alebo kategoriu prenosov, len ak je to

nevyhnutné na ochranu Zivotnych zdujmov dotknutej osoby ¢i inej osoby alebo zabezpecit’
opravnené zaujmy dotknutej osoby, ak to stanovuje pravo ¢lenského Statu, ktory uskutociiuje prenos
osobnych udajov, alebo ak je to nevyhnutné na predchadzanie bezprostrednému a vaznemu
ohrozeniu verejnej bezpecnosti ¢lenského Statu alebo tretej krajiny, alebo nevyhnutné v jednotlivom
pripade na Gcely predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhal'ovania alebo stihania alebo

na ucely vvkonu trestnych sankcii (...),.alebo na Gcely ochrany pred ohrozenim verejnej bezpecnosti

a predchddzania takémuto ohrozeniu alebo nevyhnutné v jednotlivom pripade na preukazovanie,

uplatiiovanie alebo obhajovanie pravnych narokov.

(49b) Prislusné organy ¢lenskych $tatov uplatiiuja platné dvojstranné alebo mnohostranné

medzinarodné dohody uzavreté s tretimi krajinami v oblasti justi¢nej spoluprice v trestnych veciach

a policajnej spoluprace na vvmenu (...) relevantnych informécii, ktoré im umoziiuji vvkon ich (iloh

uloZenych zakonom. V zasade sa to deje prostrednictvom prislu§nvch organov dotknutych tretich

krajin alebo aspon v spolupraci s nimi. V (...) osobitnych jednotlivych pripadoch vSak mdze dbjst’ k

tomu, Ze postupy stanovené v uplatnite’'nych medzinarodnych dohodach neumoziiuji vvmenu

relevantnvch informécii véas, a preto prislusné orgdny ¢lenskvch §tdtov musia vykonat’ prenos

osobnych udajov priamo prijemcom usadenym v tretich krajinach. MozZe to tak byt vtedy, (...) ked

sa trestny ¢in spachal prostrednictvom elektronickej komunikaénej technologie, ako st socialne

siete, alebo ked’ su udaje vygenerované komunika¢nou technoldgiou relevantné ako ddkaz

spachania trestného ¢inu, alebo ked’ je nalichavo potrebné vykonat’ prenos osobnych udajov na

zachranu zivota osoby, ktorej hrozi, ze sa stane obet’ou trestného ¢inu. Aj keby k tejto vymene (...)

medzi prislu§nymi organmi a prijemcami usadenymi v tretich krajinach (...) malo dochadzat’ len v

(...) jednotlivych a osobitnych pripadoch, v tejto smernici by sa mali stanovit’ (...) podmienky s

cielom upravy takychto (...) pripadov. Tieto ustanovenia by sa nemali povazovat za vynimky zo

ziadnych existujucich dvojstrannych alebo mnohostrannych medzinarodnych dohdd v oblasti

justi¢nej spoluprace v trestnych veciach a policajnej spoluprace. (...) Tieto (...) pravidla by sa mali

uplatiiovat’ ako doplnok k ostatnym pravidlam smernice, najma (...) (...) pravidlam o zdkonnosti

spracuvania a (...) pravidlam stanovenym v kapitole V.

(50) (...)
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(51) Zriadenie dozornych organov v ¢lenskych Statoch, ktoré budu svoje funkcie vykonavat tuplne
nezavisle, je zdsadnym prvkom ochrany fyzickych osob pri spracuvani osobnych udajov. Dozorné
organy by mali monitorovat’ uplatiiovanie ustanoveni prijatych podl’a tejto smernice a prispievat’

k (...) ich konzistentnému uplatiiovaniu v celej Unii v zaujme ochrany fyzickych osob

pri spractivani ich osobnych udajov. Na tento ucel by dozorné organy mali spolupracovat’
navzajom, ako aj s Komisiou.

(52) Clenské staty mozu dozornému organu, ktory je (...) uz zriadeny na zaklade nariadenia EU/
XXX, zverit zodpovednost za tilohy, ktoré maji vykondvat’ vnatrostatne dozorné organy, ktoré sa
maju zriadit’' na zaklade tejto smernice.

(53) Clenské 3taty by mali mat’ moznost zriadit’ viac ako jeden dozorny organ, aby zohl'adnili
svoju Ustavnd, organiza¢nu a administrativnu Struktaru. Kazdému dozornému organu by sa mali
poskytntt’ (...) financné a l'udské zdroje, priestory a infrastruktura, ktoré st potrebné na ¢inné
plnenie jeho uloh vratane uloh, ktoré sa tykaji vzajomnej pomoci a spoluprace s ostatnymi
dozornymi organmi v ramci Unie.

(53a) (...) Dozorné organy (...) by mali podliehat’(...) nezavislému kontrolnému alebo

monitorovaciemu mechanizmu, pokial’ ide o ich finanéné vydavky. a to za predpokladu, Ze tato

finan¢nd kontrola neovplyvni ich nezavislost’. (...).

(54) Vseobecné podmienky pre ¢lena alebo ¢lenov dozorného organu by mal kazdy ¢lensky Stat
ustanovit’ zdkonom, kde by malo byt najmé stanovené, Ze dani ¢lenovia by mali byt’ menovani bud’

parlamentom, alebo vladou, alebo hlavou $tatu dotknutého ¢lenského Statu alebo nezavislym

subjektom poverenym pravom ¢lenského Statu vymenuvat’ prostrednictvom transparentného

postupu (...).
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(55) Hoci sa tato smernica vzt'ahuje aj na ¢innosti vnutrostatnych sudov a inych justiénych

organov, pravomoc dozornych organov by sa nemala vzt'ahovat’ na spracuvanie osobnych udajov
9

sudmi pri vykone ich justi¢nej prdvomoci, aby sa zarucila nezdvislost’ sudcov pri vykone ich

justiénych uloh. Tato vynimka by sa mala obmedzovat len na (...) justicné ¢innosti v sudnych
konaniach a nemala by sa vztahovat’ na iné ¢innosti, do ktorych mozu byt sudcovia zapojeni

v sulade s vnutrostatnym pravom. (...) Clenské §taty mozu tiez ustanovit, ze pravomoc dozorného

organu sa nesmie tykat’ spracuvania osobnych udajov inych nezavislych justiénych organov pri

vykone ich justi¢nej pravomoci, napriklad prokuratary. V kazdom pripade by dodrziavanie

pravidiel tejto smernice sudmi a inymi nezavislymi justiénymi orgdnmi malo vzdy podlichat’

nezévislému dozoru v salade s &lankom 8 ods. 3 Charty zékladnych prav EU.

(56) Kazdy dozorny organ by sa mal zaoberat’ staznostami podanymi ktoroukolvek dotknutou
osobou a vysetrit’ predmetnu zaleZitost. VySetrovanie na zaklade staznosti by sa s vyhradou
preskumania veci sudom malo vykonavat v rozsahu primeranom pre konkrétny pripad. Dozorny
organ by mal v primeranej lehote informovat dotknutu osobu o pokroku pri vybavovani staznosti
a vysledku staznosti. Ak si vec vyzaduje dalsie vySetrovanie alebo koordindciu s inym dozornym
organom, dotknutej osobe by sa mali poskytnut priebezné informdacie.

(57) S cielom zabezpe¢it konzistentné monitorovanie a presadzovanie tejto smernice v celej Unii

by dozorné organy mali mat’ vo vsetkych clenskych Statoch rovnaké tlohy a u¢inné pravomoci

vratane vySetrovacich (...), (...) napravnych a poradenskych pravomoci. Ich prdvomoci by vSak

nemali zasahovat’ do konkrétnych pravidiel stanovenych pre trestné konanie, vratane vySetrovania a

trestného stihania trestnych ¢inov, ani do nezavislosti sudnictva. (...) Bez toho, aby boli dotknuté

pravomoci organov prokuratiry podl'a vnutrostatneho prava. by dozorné organy mali mat’ aj

pravomoc upozornit’ justi¢né organy na porusovanie tejto smernice a/alebo zacat’ sudne konanie.
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Pravomoci dozornych organov by sa mali vykondvat' v sulade s primeranymi procesnymi zarukami
stanovenymi v prave Unie a v prave ¢lenského §tatu, nestranne, spravodlivo a v primeranej lehote.
Predovsetkym by kazdé opatrenie malo byt vhodné, potrebné a primerané vzh’'adom na
zabezpecenie suladu s touto smernicou, beriic do tivahy okolnosti kazdého konkrétneho pripadu,
malo by respektovat’ pravo kazdej osoby na vypocutie pred prijatim akéhokol'vek individualneho
opatrenia, ktoré by sa ho mohlo nepriaznivo dotykat’, a nemalo by dotknutym osobam sposobovat’
zbytocné naklady a neprimerané tazkosti. VySetrovacie pravomoci tykajice sa pristupu do
priestorov by sa mali uplatiiovat’ v stlade s osobitnymi poziadavkami ustanovenymi vo

vnutrostatnom prave, ako je poziadavka na ziskanie predchadzajiuceho suidneho povolenia. (...)

(...) Prijatie (...) pravne zadviazného rozhodnutia(...) by malo podliehat’ (...) sidnemu preskiimaniu

v Clenskom $tate dozorného organu, ktory rozhodnutie prijal.

(58) Dozorné organy by si mali pri vykone svojich tloh navzdjom poméhat’ a poskytovat
vzajomnu pomoc s ciel'om zabezpecit’ konzistentné uplatiiovanie a presadzovanie ustanoveni
prijatych podrla tejto smernice.

(59) Eurdpsky vybor pre ochranu tidajov zriadeny nariadenim EU/ XXX by mal prispievat’ ku
konzistentnému uplatiiovaniu tejto smernice v celej Unii, a to aj poskytovanim poradenstva Komisii
a podporovanim spoluprace medzi dozornymi organmi v celej Unii.

(60) Kazda dotknutd osoba by mala (...) mat’ pravo podat’ staznost’ jednému dozornému organu

(...) amat v stlade s €ldnkom 47 Charty zédkladnych prav pravo na uéinny sudny prostriedok

napravy, ak sa domnieva, Ze jej prava podla ustanoveni prijatych podl'a tejto smernice sa porusuju,

alebo ak dozorny organ nereaguje na staznost’, ¢iastocne alebo v plnom rozsahu ju zamietne,

odmietne alebo nekona v pripade, ked’ je takéto konanie nevyhnutné na ochranu prav dotknute;j

osoby. VysSetrovanie na zéklade staznosti by sa s vyhradou preskimania veci sidom malo

vykondvat’ v rozsahu primeranom pre konkrétny pripad. Prislusny dozornv organ by mal dotknutu

osobu v primeranej lehote informovat’ o pokroku pri vybavovani st'aznosti a o vysledku st'aznosti.

AKk si vec vyzaduje d’alSie vySetrovanie alebo koordinaciu s inym dozornym organom, dotknutej

osobe by sa mali poskytnit’ priebezné informéacie. Na ucely ulahenia podavania st’aznosti by mal

kazdv dozorny organ prijat’ opatrenia, ako napr. poskytovat’ formular st'aznosti, ktorv je mozné

vyplnit’ aj elektronicky, nevylucujuc pritom iné prostriedky komunikécie.
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(61) Kazda fyzicka alebo pravnicka osoba by mala mat’ na prisluSnom vnutrostdtnom sude uéinny

sudny prostriedok napravy (...) vo¢i rozhodnutiu dozorného organu, ktoré ma pravne ucinky

tvkajice sa tejto osoby. Takéto rozhodnutie sa tyka najméi vykonu vySetrovacich, napravnych a

povolovacich pravomoci dozornym organom alebo neprijatia ¢i zamietnutia st'aznosti. Toto pravo

vSak nezahia d’al$ie opatrenia dozornych organov, ktoré nie su pravne zaviazné, ako napriklad

stanoviské alebo odporucania, ktoré poskytol dozorny organ. Navrh na zacatie konania proti

dozornému organu by sa mal podavat’ na sudoch ¢lenského $tatu, v ktorom ma dozorny organ sidlo,

pri¢om toto konanie by malo prebiehat’ v sulade s vnutroStatnym (...) pravom tohto ¢lenského Statu.

Tieto sudy by mali vykonavat plna pravomoc, ktord by mala zahiat’ pravomoc preskamat’ vietky

faktické a pravne otazky. ktoré su relevantné pre dany spor.

(62) Ak sa dotknuta osoba domnieva, Ze sa jej prava podla ustanoveni prijatych podla tejto

smernice porusuju, mala by mat pravo poverit (...) organ, organizdciu alebo zdruzenie, ktorych

cielom je ochrana prav a zaujmov dotknutych osob v suvislosti s ochranou ich udajov a ktoré su
zriadené podla prava niektorého clenského statu, (...) podat’ staznost'v jej mene (...)(...) na

dozornom organe alebo uplatnit pravo na sudny prostriedok ndapravy. (...) Pravom na zastupovanie

dotknutych osob by nemalo byt dotknuté vnutrostdtne pravo procesné, ktoré moze vyzadovat

povinné zastupovanie dotknutych osob pravnikom, ako sa vymedzuje v smernici 77/249/EHS, pred

vautrostatnymi sudmi.

63) (...)

(64) Prevadzkovatel alebo akykol'vek iny orgén prislusny podla vnutroStatneho prava by mal
nahradit’ akukol'vek skodu, ktora urcita osoba utrpela v dosledku (...) spractivania, ktoré nie je v

sulade s ustanoveniami prijatymi podl’a tejto smernice (...). Podl'a judikatary Sudneho dvora

FEuropskej unie treba pojem Skody vykladat’ v Sirokom zmysle, sposobom, ktory v plnej miere

zohladnuje ciele tejto smernice. Tymto nie st dotknuté pripadné naroky na nahradu Skody

vyplyvajlce z porudenia inych pravidiel stanovenych v prave Unie alebo &lenského $tatu.

Ked’ sa odkazuje na spracuvanie, ktoré je nezakonné alebo nie je v sulade s ustanoveniami prijatymi

podl’a tejto smernice, zahina to aj spracuvanie, ktoré nie je v sulade s (...) vvkonavacimi aktmi

prijatymi v sulade s touto smernicou.

Dotknuté osoby by za utrpent $kodu mali dostat’ uplnt a ué¢inna nahradu. (...)
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(65) Sankcie by sa mali ukladat’ akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, ktord nedodrziava
ustanovenia prijaté podl'a tejto smernice, bez ohl'adu na to, €i sa na fiu vztahuje sikromné alebo
verejné pravo. Clenské staty by mali zabezpe¢it', aby boli sankcie G¢inné, primerané a odradzajuce,
a musia prijat’ vSetky opatrenia na vykonavanie sankcii.

(66) (...)

(67) S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania tejto smernice by sa na Komisiu mali
preniest’ vykonavacie pravomoci, pokial’ ide o (...) primeran( uroven ochrany poskytovanu tretou
krajinou, resp. izemim, alebo uréenym sektorom v predmetnej tretej krajine alebo medzinarodnou

organizaciou, format a postupy vzdjomnej pomoci a zabezpecenie vymeny informacii

elektronickymi prostriedkami medzi dozornymi organmi a medzi dozornymi organmi a FEuropskym

vyborom pre ochranu tdajov. (...) Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’ v stilade s nariadenim

Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa ustanovuju
pravidlé a vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty kontrolujii vykonévanie
vykonavacich pravomoci Komisie'%.

(68) Na prijimanie vykondvacich aktov o (...) primeranej tirovni ochrany poskytovanej tretou

krajinou, resp. izemim, alebo uréenym sektorom v predmetnej tretej krajine alebo medzinarodnou

organizaciou, format a postupy vzajomnej pomoci a zabezpecenie vymeny informacii

elektronickymi prostriedkami medzi dozornymi organmi a medzi dozornymi organmi a FEuropskym

vyborom pre ochranu tdajov (...) by sa mal vzhl'adom na ich v§eobecnt pdsobnost’ uplatiiovat’

postup preskiimania.

(69) Komisia by mala prijat’ okamzite uplatnitené vykonavacie akty, ak sa to vyzaduje z vaznych
a naliechavych dovodov v riadne odévodnenych pripadoch tykajucich sa tretej krajiny alebo tizemia,
alebo urceného sektora ¢i medzinarodnej organizacie, ktoré uz nezarucuju primeranti uroven
ochrany.

(70) Kedze ciele tejto smernice, a to najmé ochranu zakladnych prav a slobdd dotknutych 0sob a

predovsetkym ich prava na ochranu osobnych udajov, ako aj zabezpecenie vol'nej vymeny
osobnych idajov medzi prislusnymi (...) organmi v ramci Unie, nie je mozné uspokojivo dosiahnut
na urovni samotnych ¢lenskych Statov, ale z ddvodu rozsahu alebo Gc¢inkov tejto smernice ich
mozno lepsie dosiahnut’ na trovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou
subsidiarity podla clanku 5 Zmluvy o Eurépskej tnii. V stilade so zdsadou proporcionality podla

uvedeného ¢lanku tato smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

12 U.v. EUL 55,28.2.2011, s. 13.
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(71) Ramcové rozhodnutie 2008/977/SVV by sa malo touto smernicou zrusit'. Spractuvanie, ktoré k

datumu nadobudnutia G¢innosti tejto smernice uz prebieha, by sa malo zostladit’ s touto smernicou

v lehote troch rokov od nadobudnutia uéinnosti tejto smernice. Ak je vSak takéto spractivanie v

stlade s pravom Unie uplatnitelnym pred nadobudnutim G&innosti tejto smernice, poziadavky tejto

smernice tykajuce sa predchadzajicej konzultacie s dozornym organom by sa nemali uplatiiovat’ na

operacie spracuvania, ktoré uz prebiehaju pred nadobudnutim u¢innosti tejto smernice, a to

vzhl'adom na to, Ze tieto poziadavky by sa v ddsledku svojej povahy mali splnit’ pred spractvanim.

(72) Osobitné ustanovenia aktov Unie prijatych v oblasti justi¢nej spoluprace v trestnych veciach a

policajnej spolupréce (...), ktoré boli prijaté pred ditumom nadobudnutia uc¢innosti tejto smernice a

ktoré upravuju spracuvanie osobnych udajov medzi ¢lenskymi Statmi alebo pristup urcenych
organov Clenskych Statov do informacénych systémov zriadenych podl'a zmlav, by mali zostat’

nedotknuté; ide napriklad o osobitné ustanovenia o ochrane osobnych idajov uplatfiované podl'a

rozhodnutia Rady 2008/615/SVV '? alebo podl’a &lanku 23 Dohovoru o vzdjomnej pomoci v

trestnych veciach medzi &lenskymi $tatmi Eurdpskej tnie (2000/C 197/01)'. Komisia by mala

zhodnotit’ situaciu, pokial ide o vzt'ah medzi touto smernicou a aktmi, ktor¢ boli prijaté pred
datumom nadobudnutia Gi¢innosti tejto smernice a ktoré upravuju spractivanie osobnych udajov
medzi ¢lenskymi §tatmi a pristup ur¢enych organov ¢lenskych statov do informacénych systémov
zriadenych podl'a zmluv, s cielom posudit’ potrebu ich zosuladenia s touto smernicou.

(73) S cielom zabezpetit komplexnii a sudrznt ochranu osobnych udajov v Unii by (...)
medzindrodné dohody, ktoré uzavreli ¢lenské §taty pred nadobudnutim ucinnosti tejto smernice a

ktoré su v sulade s prislu§nymi ustanoveniami prava Unie uplatnitelnymi pred nadobudnutim

ucinnosti tejto smernice, mali zostat’ v platnosti, kym nebudu zmenené, nahradené alebo zruSené.

(..).

(74) Touto smernicou nie st dotknuté pravidla tykajuce sa boja proti sexudlnemu zneuzivaniu

a sexudlnemu vykoristovaniu deti a Sireniu detskej pornografie ustanovené v smernici Eurdpskeho

parlamentu a Rady 2011/93/EU z 13. decembra 2011"°.

13 Rozhodnutie Rady 2008/615/SVV z 23. juna 2008 o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace,

najmi v boji proti terorizmu a cezhraniénej trestnej ¢innosti, U. v. EU L 210, 6.8.2008, s. 1.
Akt Rady z 29. méja 2000, ktorym sa v stlade s clankom 34 Zmluvy o Eur6pskej unii
ustanovuje Dohovor o vzajomnej pomoci v trestnych veciach medzi ¢lenskymi Statmi
Eurépskej tnie, U. v. ES C 197, 12.7.2000, s. 1.

" U.v.EUL335,17.12.2011, s. 1.

14
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(75) V stlade s ¢lankom 6a Protokolu o postaveni Spojeného kralovstva a rska s ohadom na
priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tinii a
Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie, tieto Clenské Staty nie su viazané pravidlami stanovenymi v

tejto smernici, ktoré sa tykaju spracuvania osobnych tidajov clenskymi §tatmi pri vykondvani

éinnosti, ktoré patria do posobnosti kapitoly 4 alebo kapitoly 5 tretej ¢asti Zmluvy o fungovani

Eurdpskej tnie, ak tieto ¢lenské §taty nie su viazané pravidlami Unie, ktorymi sa spravuju formy

justi¢nej spoluprace v trestnych veciach alebo policajnej spoluprace, v rdmci ktorych sa musia
dodrziavat’ ustanovenia prijaté na zaklade ¢lanku 16 Zmluvy o fungovani Eurdpskej nie.

(76) V sulade s ¢lankami 2 a 2a Protokolu o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o
Eurdpskej tinii a Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, nie je Dansko viazané pravidlami

stanovenymi v tejto smernici, ktoré sa tvkaj spractivania osobnvch tdajov ¢lenskymi $tatmi pri

vykondvani ¢innosti, ktoré patria do posobnosti kapitoly 4 alebo kapitoly 5 tretej ¢asti Zmluvy

o fungovani Europskej tinie, ani nepodlieha ich uplatiovaniu. Vzhl'adom na to, ze tdto smernica je

zalozena na schengenskom acquis podl'a ustanoveni hlavy V tretej ¢asti Zmluvy o fungovani
Europskej tinie, Dansko v stilade s ¢lankom 4 uvedeného protokolu do Siestich mesiacov odo dna
prijatia tejto smernice rozhodne, ¢i ju bude transponovat’ do svojho vnitrostatneho prava.

(77) Pokial ide o Island a Norsko, tato smernica predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Eur6pskej unie a Islandskou republikou a
Norskym kral'ovstvom o pridruzeni Islandskej republiky a Norskeho kralovstva pri vykondvani,
uplatitovani a rozvoji schengenského acquis’®.

(78) Pokial ide o Svajéiarsko, tato smernica predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v
zmysle Dohody medzi Eurdépskou tniou, Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou
o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského

. 17
acquis .

’

16 U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 36.
17 U.v. EU L 53,27.2.2008, s. 52.
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(79) Pokial ide o Lichtenstajnsko, tato smernica predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Protokolu medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spologenstvom, Svajéiarskou
konfederaciou a LichtenStajnskym kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k
Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurdépskym spoloéenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o
pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského
acquislg.
(80) Téato smernica reSpektuje zakladné prava a dodrziava zasady uznané v Charte zakladnych prav
Europskej tnie, ako st zakotvené v zmluve, najmi pravo na reSpektovanie sikromného a rodinného
zivota, pravo na ochranu osobnych udajov, pravo na ucinny prostriedok napravy a na spravodlivy
proces. Obmedzenia vzt'ahujice sa na tieto prava su v sulade s ¢lankom 52 ods. 1 charty, ked’ze su
potrebné na splnenie cielov vieobecného zaujmu uznanych Uniou alebo potrebné na ochranu prav

a slobod inych.

(81) V sulade so spolocnym politickym vyhlasenim ¢lenskych Statov a Komisie z 28. septembra
2011 o vysvetl'ujucich dokumentoch sa ¢lenské Staty zaviazali, ze v odévodnenych pripadoch

k svojim oznameniam o transpozi¢nych opatreniach pripoja jeden alebo viacero dokumentov
vysvetl'ujucich vztah medzi prvkami smernice a zodpovedajucimi ¢ast’ami vnutroStatnych
transpozi¢nych néstrojov. V stvislosti s touto smernicou sa zdkonodarca domnieva, ze zasielanie
takychto dokumentov je odovodnené.

(82) Tato smernica by nemala ¢lenskym Stdtom branit’” v tom, aby transponovali vykon prav
dotknutych os6b na informacie, pristup, opravu, vymaz a obmedzenie spracuvania ich osobnych
udajov pocas trestného konania, ako aj pripadné obmedzenia tychto prav do vnutrostatnych

pravidiel tykajucich sa trestného prava procesného,

18 U.v.EUL 160, 18.6.2011, s. 19.
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KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

Predmet upravy a ciele

1.  Touto smernicou sa stanovuju pravidla ochrany fyzickych osdb pri spracuvani osobnych
udajov prislusnymi (...) orgdnmi na Gcely predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania,

odhalovania alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii, alebo ochrany pred ohrozenim

verejnej bezpecnosti a predchadzania takémuto ohrozeniu.

la. Téato smernica ¢lenskym Statom nebrani., aby ustanovili prisnejsie zaruky, ako su ustanovené

v tejto smernici na ochranu prav a slobdd dotknutych 0sob, pokial’ ide o spractuvanie osobnych

udajov prislusnymi orgdnmi (...) .

2. Clenské staty v stilade s touto smernicou:

a)  chréania zakladné prava a slobody fyzickych osdb, najmé ich pravo na ochranu osobnych

udajov, a
b)  zabezpecia, aby vymena osobnych udajov medzi prislusnymi orgdnmi v rdmci Unie (...) , ak

sa takato vymena vyaduje podla prava Unie alebo vnutro$tatneho prava, nebola obmedzena ani

zakazana z dovodov suvisiacich s ochranou fyzickych osdb pri spracuvani osobnych tidajov.

Clinok 2

Rozsah posobnosti
1.  Tato smernica sa vzt'ahuje na spraciivanie osobnych tdajov prislusnymi (...) orgdnmi
na ucely (...) stanovené v ¢lanku 1 ods. 1.
2. Téato smernica sa vztahuje na spracuvanie osobnych tidajov vykonavané uplne alebo Ciastocne
automatizovanymi prostriedkami a na spractivanie inymi nez automatizovanymi prostriedkami
v pripade osobnych tidajov, ktoré tvoria sucast’ informac¢ného systému alebo su uréené na to, aby
tvorili sucast’ informac¢ného systému.
3. Tato smernica sa nevztahuje na spracivanie osobnych udajov:
a) v ramci ¢innosti, ktora nepatri do pdsobnosti prava Unie (...);
(...).

b)  inStitlciami, organmi, iradmi a agentirami Unie.
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Clanok 3

Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto smernice sa uplatiuju tieto vymedzenia pojmov:

(1) ..osobné udaje* su akékol'vek informdcie tykajice sa identifikovanej alebo identifikovatelnej

fyzickej osoby (,.dotknutej osoby); identifikovatel’nd osoba je takd, ktort mozno identifikovat’ priamo

alebo nepriamo, najmi odkazom na identifikator, ako je meno, identifika¢né ¢islo, lokalizaéné udaje,

online identifikator, alebo odkazom na jeden ¢i viaceré prvky, ktoré su Specifické pre fyzicka,

fyziologicku, genetickil, mentalnu, ekonomicku, kultrnu alebo socialnu identitu tejto osoby;

2 .

(3) ,.spractivanie” je operacia alebo subor operacii s osobnymi udajmi alebo subormi osobnych udajov,

napriklad zhromazd'ovanie, zaznamenavanie, usporaduvanie, Struktirovanie, uchovavanie, prepractiivanie
alebo zmena, vyhl'adavanie, prehliadanie, vyuZivanie, spristupiiovanie prenosom, Sirenim alebo
poskytovanie inym sposobom, preskupovanie alebo kombinovanie, obmedzenie, vymaz alebo likvidacia,
bez ohl’adu na to, ¢i sa vykondvaju automatizovanymi alebo neautomatizovanymi prostriedkami;

(4) ,,obmedzenie spracivania“ je oznacenie uchovavanych osobnych tdajov s cielom obmedzit’ ich
spracivanie v budicnosti;

(4a) .ppseudonymizicia‘“ je spractivanie osobnvych udajov takym spdsobom, aby tieto idaje uz nebolo

mozné priradit’ konkrétnej dotknutej osobe bez pouzitia dodatoénych informacii, pokial’ sa takéto

dodato¢né informacie uchovavaju oddelene a vzt'ahuju sa na ne technické a organiza¢né opatrenia s

ciel'om zabezpecit’ ich nepriradenie identifikovanej alebo identifikovatel'nej osobe:

(5) ,informacny systém* je akykol'vek usporiadany subor osobnych tidajov, ktoré st pristupné
podl'a uréenych kritérii, bez ohl'adu na to, ¢i ide o systém centralizovany, decentralizovany alebo
distribuovany na funkénom alebo geografickom zéaklade;

(6) ,,prevadzkovatel™ je prislusny (...) organ, ktory sdm alebo spolo¢ne s inymi urcuje tcely (...)
a prostriedky spractvania osobnych udajov; v pripade, Ze sa ucely (...) a prostriedky spractivania
stanovuju v prave Unie alebo prave ¢lenského §tatu, mozno prevadzkovatela alebo konkrétne

kritéria na jeho urcenie urcit’ v prave Unie alebo prave Clenského Statu;
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(7) ,sprostredkovatel™ je fyzicka alebo pravnicka osoba, organ verejnej moci, agentira alebo
akykol'vek iny subjekt, ktory spractiva osobné¢ tidaje v mene prevadzkovatel’a;

(8) ,,prijemca“ je fyzické alebo pravnicka osoba, organ verejnej moci, agentura alebo akykol'vek
iny subjekt (...), ktorému sa osobné udaje spristupiiuju bez ohl'adu na to, ¢i je tretou stranou; (...)

vnutrostatne organy, ktoré mozu prijat’ udaje v ramei konkrétneho zist'ovania, sa v§ak nepovazuja

za prijemcov;

(9) ,,porusenie ochrany osobnych tidajov* je porusenie bezpecnosti, ktoré ma za nasledok
nahodnt alebo nezdkonnu likvidaciu, stratu, zmenu, neopravnené spristupnenie osobnych udajov,
ktoré sa prenasaju, uchovavaju alebo inak spracuvaju, alebo pristup k nim;

(10) ,,genetické udaje* st vSetky osobné udaje (...) tykajuce sa genetickych charakteristickych
znakov fyzickej osoby, ktoré sa zdedili alebo nadobudli (...), ktoré poskytuju jedinecné informécie
o fyzioldgii alebo zdravi tejto fyzickej osoby a ktoré sa ziskavaji najmé z analyzy biologicke;j
vzorky danej fyzickej osoby;

I C.)

(12) ,,udaje tykajuce sa zdravia®“ su (...) tdaje tykajtce sa fyzického alebo dusSevného zdravia

fyzickej osoby, ktorymi sa odhal'uju informécie o jej zdravotnom stave;

(12a) ,,profilovanie je akdkol'vek forma automatizovaného spractuvania osobnych tdajov, ktoré

pozostava z pouzitia tychto udajov na zhodnotenie osobnych aspektov tvkajucich sa (...) fyzickej

osoby. predovSetkym analyzy a predvidania aspektov stvisiacich s vykonnost’ou v praci,

ekonomickou situaciou, zdravotnym stavom, osobnymi preferenciami alebo zdujmami

spolahlivost’ou alebo spravanim, miestom alebo pohybom;

(..)
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(14) ,,prislusny (...) organ® je akykol'vek organ verejnej moci v jednotlivych ¢lenskych Statoch

prislusny v oblasti predchddzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania,

alebo vvkonu trestnych sankcii, alebo ochrany pred ohrozenim verejnej bezpecnosti

a predchddzania takémuto ohrozeniu, alebo iny subjekt, ktory bol vnutro§tatnym pravom povereny

vykonavat’ verejné funkcie alebo verejni moc na ucely (...) stanovené v ¢lanku 1 ods. 1. (...)

(15) ,,dozorny organ‘ je nezdvisly organ verejnej moci zriadeny ¢lenskym Statom podla ¢lanku 39;

(16) ..medzinarodna organizacia“ je organizacia a jej podriadené subjekty. ktoré sa riadia

medzinarodnym pravom verejinym, alebo akvkol'vek iny subjekt, ktory je zriadenv dohodou alebo

na zaklade dohody medzi dvoma alebo viacerymi krajinami, ako aj Interpol.

KAPITOLA 11
ZASADY
Cldnok 4
Zasady spracuvania osobnych udajov
1. Clenské staty stanovia, Ze osobné udaje musia byt
a)  spractvané zakonnym spdsobom a spravodlivo;

b)  zhromazd'ované na konkrétne urcené, explicitné a legitimne ucely (...) a (...) nespracuvané

spOsobom (...), ktory je nezlucitel'nv s tymito ucelmi (...);

c) primerané, relevantné, a pokial ide o mnoZstvo, imerné vzhl'adom na ucely, na ktoré sa
spracuvaju;

d) spravne a podl'a potreby aktualizované; (...)

e) uchovavané vo forme, ktora umoznuje identifikaciu dotknutych osob, najviac dovtedy, kym je

to potrebné na ucely, na ktoré sa osobné udaje spracuvaju;

ee) spracuvané sposobom, ktory zaruduje primerant bezpecnost’ osobnych idajov.

(...
la. (..)
2. (...) Spracuvanie tym istym alebo inym prevadzkovatel'om na iné ucely stanovené v ¢lanku 1

ods. 1. nez je ucel, na ktory sa daje zhromazd’ujir,(...) je povolené, pokial’:

b) prevadzkovatel je opravneny na spracuvanie takychto osobnych udajov na tento téel v sulade s

uplatnite’'nymi pravnymi ustanoveniami: a

¢) spracuvanie je nevyvhnutné a primerané takémuto inému éelu.
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3. Spractivanie tym istym alebo inym prevadzkovatel'om moéze zahffat’ (...) archivaciu vo

verejnom zaujme (...), vedecke, Statisticke alebo historicke (...) pouzitie na ucely stanovené v ¢lanku

1 ods. 1 (...), ak su dodrzané primerané zaruky tvkajice sa prav a slobod dotknutych osob.

4. Prevadzkovatel’ je zodpovedny za dodrziavanie odsekov 1,2 a 3.

Clanok 5

RozliSovanie medzi roznymi kategoriami dotknutych osob

(...)
Clanok 6
Overenie kvality prenasSanych alebo spristupriovanych udajov
1. Clenské §taty stanovia povinnost’ prislugnych organov prijat’ vietky primerané opatrenia s

ciel'om zabezpeclit’, aby sa osobné udaje, ktoré si nespravne, neuplné alebo uz neaktualne,

neprenasali ani nespristupniovali. Na tento ucel prislusné organy, pokial je to uskutoc¢nitel'né,

overuju pred prenosom alebo spristupnenim osobnych udajov ich kvalitu. Pokial’ je to mozné, pri

kazdom prenose osobnych udajov sa doplnia (...) potrebné informaécie, ktoré prijimajucemu

prisluSnému orgdnu umoznia posudit’ stupeni spravnosti, uplnosti, aktualnosti a spolahlivosti

osobnych udajov.

2. AKk sa zisti, ze doSlo k prenosu nespravnych osobnych udajov alebo ze takéto tidaje boli

prenesené nezakonne, musi sa to bezodkladne oznamit’ prijemcovi. V takom pripade sa osobné

udaje musia opravit, vymazat’ alebo obmedzit’ v sulade s ¢lankom 15.

Clanok 7
Zdkonnost’ spracuvania
Clenské 3taty stanovia, Ze spractivanie osobnych tidajov je zakonné iba vtedy a do takej miery,
pokial je nevyhnutné na(...) plnenie tlohy vykonavanej prislusnym (...) orgdnom na tcely
stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 a je zaloZené na pravnych predpisoch Unie alebo &lenského $tatu (...).
b) (.)
d (.
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Cldanok 7a
Osobitné podmienky spracuvania

1. Osobné udaje zhromazdené prislusnymi organmi na ti¢ely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 sa

nespracuvaju na iné ucely, ako st uely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1. s vynimkou pripadu, ked’ je

takéto spractivanie pripustné podl'a prava Unie alebo &lenského $tatu. (...)

V takychto pripadoch sa na toto spracivanie vztahuje nariadenie EU/XXX, pokial sa spractivanie

nevykonava v rdmci ¢innosti, ktora nepatri do pdsobnosti prava Unie.

la. Ak st prislu$né organy poverené na zaklade pravnych predpisov ¢lenského $tatu vvkonom

inych uloh, neZ st tlohy vykondvané na tcely stanovené v &lanku 1 ods. 1, nariadenie EU/XXX sa

uplatfiuje na spracuvanie na takéto ucéely vratane archivacie (...) vo verejnom zaujme.(...) na

vedecké, Statistické alebo historické pouzitie (...), pokial’ sa spractivanie nevykonava v rdmci

éinnosti, ktora nepatri do posobnosti prava Unie.

1.b  Clenské $taty stanovia, Ze ak sa v pravnych predpisoch Unie alebo vnutrostatnych pravnych

predpisoch uplatniteI'nych na prislusny (...) organ, ktory uskuto¢fiuje prenos, ustanovuju osobitné

podmienky uplatnitel’né na spracuvanie osobnych udajov, (...) prislusny organ, ktory uskuto¢iiuje

prenos, by informuje prijemcu, ktorému sa udaje prendsaju, o takychto podmienkach a povinnosti

dodrziavat’ ich.

2. Clenské staty stanovia, Ze prislusny (...) organ, ktory uskuto&iiuje prenos, neuplatiiuje na
prijemcov v inych ¢lenskych Statoch alebo na agentury, urady a organy zriadené podla hlavy V
kapitol IV a V Zmluvy o fungovani Eur6pskej Gnie iné podmienky podla odseku 1b , nez st
uplatnitelné na podobné (...) prenosy udajov v rdmci Clenského Statu prislusného organu, ktory

uskutociiuje prenos.

2a. (...
Cldanok 8
Spracuvanie osobitnych kategorii osobnych udajov
(...) (...) Spracuvanie osobnych udajov odhal'ujicich rasovy alebo etnicky povod, politické nazory,

nabozenské alebo filozofické presvedcenie, ¢lenstvo v odboroch, ako aj spracuvanie genetickych

udajov alebo udajov tykajucich sa zdravotného stavu alebo sexualneho Zivota je mozné len vtedy,

ked’ je Uiplne nevyhnutné a ak su dodrziavané primerané zaruky tvkajice sa prav a slobod dotknutej

osoby. a len ak:

a)(...) je povolené pravnymi predpismi Unie alebo ¢lenského $tatu (...), alebo
(.n)s
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b)  (...) jeho ucelom je ochrana zivotnych zaujmov dotknutej alebo inej osoby, alebo

c) spracuvanie sa tvka idajov, ktoré preukazatel’ne zverejnila dotknutd osoba.

Clanok 9

(...) Automatizované individudlne rozhodovanie (...)

[...] Clenské Staty stanovia, Ze rozhodnutie zalozené vylu¢ne na automatizovanom spracuvani,

vratane profilovania, ktoré mé pre dotknutli osobu nepriaznivé pravne uc€inky alebo vyznamny

dosah, (...) je zakdzané, pokial nie je povolené pravnymi predpismi Unie alebo &lenského §tatu,

ktoré¢ sa vztahuju na prevadzkovatel’a a ktorymi st ustanovené primerané zaruky tykajuce sa prav a

slobod dotknutej osoby, prinajmensom prava na zdsah 'udského Cinitel'a zo strany prevadzkovatel’a

la

()
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KAPITOLA III
PRAVA DOTKNUTEJ OSOBY

Clanok 10

Oznamenia a sposoby vykonu pray dotknutej osoby

L ()

2. Clenské $taty stanovia, ze prevadzkovatel prijme (...) vietky primerané opatrenia s cielom

poskytnut’ dotknutej osobe vsetky informacie uvedené v ¢lanku 10a (...) a vSetky ozndmenia podla

¢lankov 12, 15 a 29, ktoré sa tykaju spractivania jej osobnych udajov, a to v zrozumitel'nej a lahko

dostupnej forme, pri€om pouziva jasny a jednoduchy jazyk. Informécie sa poskytuju akymkol'vek

vhodnyvm prostriedkom, a to aj (...) (...) elektronicky. (...) Prevddzkovatel spravidla poskytuje

informacie v rovnakej forme, v akej bola podana ziadost’ (...).

3. Clenské $taty stanovia, ze prevadzkovatel prijme vietky primerané opatrenia(...) na ulahéenie

vykonu prav dotknutej osoby uvedenvch v ¢lankoch 12 a 15 (...).

4. ()

5. Clenské $taty stanovia, Ze informacie poskytnuté podl'a ¢lankul0a (...) a vietky ozndmenia

podrla ¢lankov 12, 15 a 29 sa poskytuju (...) bezplatne. Ak su Ziadosti zjavne neopodstatnené alebo

neprimerané, najmé pre ich opakujicu sa povahu (...), prevadzkovatel’ méze odmietnut’ konat’ na

zaklade ziadosti. V takom pripade znaSa prevadzkovatel’ bremeno preukazania zjavnej

neopodstatnenosti alebo neprimeranosti ziadosti (...).

5a. Ak ma prevadzkovatel’ opravnené pochybnosti v suvislosti s totoznost’ou fyzickej osoby, ktora

podava ziadost’ uvedenu v (...) ¢lankoch 12 a 15, m6ze poziadat’ o poskytnutie dodatoénych informaécii

potrebnych na potvrdenie totoznosti dotknutej osoby.
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Clinok 10a

Informacie pre dotknutu osobu

1. Clenské staty ustanovia, Ze prevadzkovatel spristupni dotknutym osobam aspoii tieto informécie:
a)  totoznost’ a kontaktné udaje prevadzkovatel’a; prevadzkovatel’ uvedie aj kontaktné udaje
pripadného tiradnika pre ochranu udajov;
b)  ucely spracuvania, na ktoré su osobné udaje urcené,
¢ (..)
d ()
€)  pravo podat staznost dozornému organu (...).

2. Clenské §taty stanovia zakonom, (...)%e prevadzkovatel’ poskytuje dotknutej osobe popri

informacidch uvedenych v odseku 1(...) d’al§ie informaécie, ak je to v konkrétnom pripade nevyhnutné a s

cielom umoznit’ vykon jej prav, najma (...) ak sa idaje zhromazd'uji bez vedomia fyzickej osoby.

3. Clenské Staty mézu prijat legislativne opatrenia, ktorymi sa odkladd, obmedzuje alebo vylucuje

poskytovanie informacii dotknutej osobe podla odseku 2 (...) v takom rozsahu a tak dlho, ako toto

opatrenie s nalezitym zretelom na opravnené zaujmy dotknutej fyzickej osoby predstavuje nevyvhnutné

a primerané opatrenie v demokratickej spolocnosti s cielom:

a)  zabranit mareniu uradného alebo sudneho zistovania, vySetrovania alebo konania;
b)  zabranit ohrozeniu predchadzania trestnym cinom, ich vySetrovania, odhalovania alebo
stthania alebo vvkonu trestnych sankcit;

c) zaistit’ verejnu bezpecnost’,

d)  zaistit ndrodnu bezpecnost’,

e)  zaistit prdva a slobody inych.
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Clinok 11

Informaécie, ktoré sa maji poskytnut’ pri zhromazd’ovani udajov od dotknutej osoby

Clanok 1la
Informacie, ktoré sa maji poskytnut’, ak idaje neboli ziskané od dotknutej osoby
Clénok 11b
Obmedzenia prava na informdcie
(...)

Clénok 12

Pravo dotknutej osoby na pristup k udajom

1. Swvyhradou ¢lanku 13 ¢lenské Staty stanovia pravo dotknutej osoby ziskat’ od prevadzkovatel'a

v primeranych intervaloch a bezplatne potvrdenie o tom, ¢i sa spracuvaju osobné udaje, ktoré sa jej tykaju,

a ak sa takéto osobné idaje spractivaju, pristup k tymto uidajom a tieto informacie vhodnymi

prostriedkami:

a)  Ucely spractivania;

b (..)

c)  prijemcovia alebo kategorie prijemcov (...), ktorym osobné udaje boli (...) spristupnené, najméa

prijemcovia v tretich krajinach alebo medzindrodné organizacie;

d) (...) predpokladana doba uchovavania osobnych udajov alebo pravidld upravujuce jej vypocet;
e)  existencia prava ziadat’ od prevadzkovatel'a opravu osobnych udajov tykajucich sa dotknutej osoby,
ich vymaz alebo obmedzenie ich spractivania;

f)  pravo podat’ staznost’ dozornému organu (...);
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g)__oznémenie osobnych udajov, ktoré sa spracuvaju, a pripadne akychkol'vek dostupnych

informacii, pokial’ ide o ich zdroj;

h) (..
la. (...)
2. ()
2a.  (...)
Clanok 13
Obmedzenia prava na pristup
1. Clenské $taty mdzu prijat’ legislativne opatrenia, ktorymi sa tplne alebo ¢iastoéne obmedzuje

pravo dotknutej osoby na pristup v takom rozsahu, ako toto ¢iastocné ¢i uplné obmedzenie

s nalezitym ohl'adom na opravnené zaujmy dotknutej fyzickej osoby predstavuje nevyhnutné
a primerané opatrenie v demokratickej spolo¢nosti s cielom:

a)  zabranit’ mareniu Uradného alebo stidneho zist'ovania, vySetrovania alebo konania;

b)  zabranit ohrozeniu predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhal'ovania alebo
stihania alebo vykonu trestnych sankcii;

c)  zaistit’ verejnu bezpecnost’;

d)  zaistit narodnl bezpecnost’;

e)  zaistit prava a slobody inych.

2. ()

3. Clenské staty v pripadoch uvedenych v odseku 1 (...) stanovia, Ze prevadzkovatel’ pisomne

informuje dotknuti osobu o akomkol'vek zamietnuti ¢i obmedzeni pristupu (...) a 0 ddvodoch

zamietnutia alebo obmedzenia. (...) To neplati (...), ak by poskytnutie takychto informacii ohrozilo

G¢el uvedeny v odseku 1. Clenské $taty ustanovia, Ze prevadzkovatel’ informuje dotknutii osobu o

moznostiach podania st’aznosti (...) dozornému organu alebo uplatnenia sudnych prostriedkov

napravy.

4.  Clenské staty zabezpetia, aby prevadzkovatel’ zdokumentoval (...) skutkové alebo pravne

dévody, na ktorych sa rozhodnutie zaklada.
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1b.

Clanok 14
Dalsie sposoby vykonu prdva na pristup

()

Clanok 15

Pravo na opravu, yymaz a obmedzenie spracuvania udajov

Clenské 3taty stanovia, Ze dotknuta osoba ma pravo vymoct’ od prevadzkovatel'a bezodkladnu

opravu osobnych udajov, ktoré sa jej tykaju a st nespravne._So zretelom na ucely {(...)

dotknutého spracuvania (. ..)¢lenské Staty ustanovia, ze dotknutd osoba mé pravo vymoct

doplnenie neuplnych osobnych tdajov, a to aj prostrednictvom poskytnutia doplnkového

vyhldsenia.

Clenské staty stanovia povinnost previdzkovatela vvmazat osobné vidaje bez zbytocného

odkladu a pravo dotknutej osoby vymoct od prevadzkovatela vymaz svojich osobnych udajov

bez zbytocného odkladu, ak spracuvanie nie je v sulade s ustanoveniami prijatymi podla

Clankov 4, (...) 7 a 8 tejto smernice, alebo ak sa udaje musia vvmazat na ucely splnenia

pravnej povinnosti, ktord sa vztahuje na prevadzkovatela.

(...)Ak dotknuta osoba napadla spravnost’ polozky osobnych udajov a jej spravnost’ ¢i

a)

nespravnost’ nemozno uréit, méze dojst’ k obmedzeniu spracuvania tejto polozky udajov.

Clenskeé Staty stanovia, ze prevadzkovatel pisomne informuje dotknuti osobu o akomkol'vek
zamietnuti opravy, vymazu ¢i obmedzenia spractivania a o dévodoch zamietnutia.(...) Clenské

Staty mozu prijat’ legislativne opatrenia, ktorymi sa uplne alebo ¢iasto¢ne obmedzi povinnost’

poskytovat’ takéto informécie (...), (...) pokial’ takéto obmedzenie predstavuje nevyhnutné a

primerané opatrenie v demokratickej spolo¢nosti s ndlezitym zretel'om na opravnené zaujmy

dotknutej fyzickej osoby, a to s cielom:

zabranit’ mareniu uradného alebo stidneho zist'ovania, vySetrovania alebo konania;

b)

zabranit’ ohrozeniu predchadzania trestnym ¢inom, ich vy$etrovania, odhal’ovania alebo

stihania alebo vvkonu trestnych sankcii:;

C) zaistit’ verejnu bezpecnost’;
d)  zaistit’ narodnu bezpecénost’;
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e) zaistit’ prava a slobody invch.

Clenské §taty stanovia, e prevadzkovatel’ informuje dotknuti osobu 0 moZnostiach podania

st’aznosti dozornému organu alebo uplatnenia sudneho prostriedku napravy.

3.  Clenské staty v pripadoch uvedenych v odsekoch 1, 1a a 1b stanovia, Ze prevadzkovatel

informuje prijemcov a prijemcovia opravia, vymazu alebo obmedzia spractvanie osobnych udajov,

za ktoré zodpovedaju.

Clinok 15a

Vvkon prav dotknutou osobou a overenie dozornym organom

L ()

la. 'V pripadoch uvedenych v ¢lanku 13 ods. 3 a ¢ldnku 15 ods. 2 m6zu &lenské Staty prijat’

opatrenia, ktorymi sa stanovi, ze prava dotknutej osoby mozno uplatnit’ aj prostrednictvom

prislusného dozorného organu.

2 ()

3. Ak sa uplatiiuje pravo uvedené v odseku 1a, dozorny organ informuje dotknutu osobu aspor o

tom, ze vykonal vSetky nevvhnutné overenia. (...).

Clinok 16

Pravo na vymaz

Cléanok 17

Prava dotknutej osoby v ramci vySetrovania trestnych cinov a trestného konania

Clenské $taty mozu stanovit,, Ze prava (...) uvedené v ¢lankoch (...) 10a, 12 a 15 sa vykonavajt
v stlade s vnutroStatnym (...) pravom, ak ide o osobné idaje obsiahnuté v sudnych rozhodnutiach ¢i

zaznamoch alebo spise spraciivanych v rdmci vySetrovania trestnych ¢inov a trestného konania.
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KAPITOLA IV
PREVADZKOVATEL A SPROSTREDKOVATEL
ODDIEL 1
VSEOBECNE POVINNOSTI
Clanok 18

Povinnosti prevadzkovatela

1. Clenské Staty stanovia, Ze so zretelom na povahu, rozsah, kontext a ucely spractivania, ako aj

pravdepodobnost’ a zadvaznost’ rizika pre prava a slobody fyzickych 0séb prevadzkovatel’ uplatiiuje

vhodné opatrenia a musi byt schopny preukazat’, Ze spracuvanie osobnych udajov sa vykondva

v sulade s ustanoveniami prijatymi podl’a tejto smernice.

la. Ak je to primerané vo vzt'ahu k ¢innostiam spracuvania, opatrenia uvedené v odseku 1

zahhaju vykondvanie primeranvych politik ochrany udajov zo strany prevadzkovatela, v ktorvch

uvedie uplatiiovanie vnutrostatnych pravidiel ochrany udajov, (...) ktorymi sa vykonava tato

smernica.
2. (..)
Cldanok 19
Specificky navrhnutd a Standardnd ochrana vidajov
1. So zretelom na dostupnu technologiu a naklady na zavedenie a po zohladneni povahy,

rozsahu, kontextu a tiCelov spractuvania, ako aj pravdepodobnosti a zavaznosti rizika pre prava

a slobody fyzickych 0sob, ¢lenské Staty stanovia, ze prevadzkovatel’ zavedie (...) technické

a organizacné opatrenia (...), ktoré su primerané uskuto¢iilovanym ¢innostiam spracuvania a ich

cielom, ako je napriklad pseudonymizdicia, aby spractvanie splialo poziadavky stanovené

v ustanoveniach prijatych podl'a tejto smernice a aby nim boli chranené prava dotknutych osob.

2. Clenské staty stanovia, e prevadzkovatel’ zavedie vhodné opatrenia (...), a to najmé pre

automatizované spracuvanie, aby zabezpecil, Ze Standardne sa spractivaju len (...) osobné udaje,

ktoré st nevyhnutné pre kazdy konkrétny el spractivania; vztahuje sa to na mnozstvo

zhromazdenvych tidajov, rozsah ich spracuvania, dobu ich uchovavania a ich dostupnost’.
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Cldanok 20
Spolocni prevadzkovatelia

1.  Clenské Staty stanovia, Ze ak dvaja alebo viaceri prevadzkovatelia spolo¢ne urcuju ucely

a prostriedky spracuvania osobnych udajov, su spoloénymi prevddzkovatel'mi. (...) Transparentne

stanovuju svoje prislusné okruhy zodpovednosti za sulad s ustanoveniami prijatymi podla tejto

smernice, najma pokial’ ide o (...) vykonavanie prav dotknutej osoby a svoje povinnosti poskytovat

informacie uvedené v ¢lankul0a (...), a to formou vzajomnej dohody, pokial’ nie st prislusné

okruhy zodpovednosti prevadzkovatelov uréené pravom Unie alebo &lenského $tatu, ktorému

prevadzkovatelia podliehajt. (...) Clenské $taty mdzu urdit, ktory zo spoloénych prevadzkovatelov

moze vystupovat’ ako jednotné kontaktné miesto pre uplatnenie prav dotknutych osob.

la. (...) Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 17, ¢lenské $taty mozu stanovit’ (...), ze dotknutd osoba

moze vykonavat’ svoje prava podl'a ustanoveni prijatvch podl’a tejto smernice v suvislosti s kazdvm

prevadzkovatel'om a voéi kazdému prevadzkovatelovi.

Clanok 21
Sprostredkovatel’

1. Clenské $taty stanovia, ze prevadzkovatel’ vyuziva len (...) sprostredkovatelov poskytujucich

dostatocné zaruky na to, Ze vykonaju vhodné technické a organizacné opatrenia (...) tak, aby
spractvanie spiialo poziadavky ustanoveni prijatych podla tejto smernice (...).

la. Clenské $taty stanovia, Ze sprostredkovatel’ nezapoji d’alSieho sprostredkovatel’a bez

predchadzajuceho osobitného alebo v§eobecného pisomného suhlasu prevaddzkovatela. V druhom

menovanom pripade by sprostredkovatel’ mal vzdy informovat’ prevadzkovatel’a o akyvchkol'vek

zamysSl'anych zmenach v savislosti s doplnenim alebo nahradenim invch sprostredkovatel’ov, ¢im sa

prevadzkovatel'ovi dd moznost’ namietat’ voéi takymto zmenam.

2. Clenskeé staty stanovia, ze vykonavanie spractivania sprostredkovatel'om sa riadi pravnym

aktom podl'a prava Unie alebo lenskych $tatov, vratane zmluvy, ktoré zavizuje sprostredkovatel’a

voci prevadzkovatel'ovi a ktorym sa stanovuje predmet a dlzka spractvania, povaha a ucel

spractvania, typ osobnych udajov a kategorie dotknutych osob, prava prevadzkovatela, a najma Ze

sprostredkovatel’ kona len na zéklade pokynov prevadzkovatela (...).

3. (..)
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Clanok 22

Spracuvanie na zaklade pravomoci prevadzkovatel’a a sprostredkovatel’a

(..)

Clanok 23

Zaznamy kategorii Cinnosti spracuvania osobnych udajov

1. Clenské $taty stanovia, Ze kazdy prevadzkovatel (...) vedie zdznamy o vietkych kategériach

¢innosti spracuvania osobnych udajov, (...) (...) za ktoré je zodpovedny. Tieto zaznamy obsahuju

(...) tieto informécie:
a) meno/nazov a kontaktné udaje prevadzkovatela a pripadného spolocného prevadzkovatela

(...), (..) apripadného tradnika pre ochranu tdajov;

b) ucely spracuvania;

c) (...) kategorie prijemcov, ktorym osobné udaje boli alebo budu spristupnené, najmi

prijemcov v tretich krajinach;

ca) opis kategorii osobnych tidajov, ktoré sa tykaju dotknutych oséb;
d) v relevantnych pripadoch kategoérie prenosov osobnych tdajov do tretej krajiny alebo

medzindrodnej organizacii (...);

e) podl'a moznosti predpokladané lehoty na vymaz r6znych kategorii udajov;

f)  podla moznosti vSeobecny opis technickych a organizaénych bezpecnostnych opatreni

uvedenvch v ¢lanku 27 ods. 1.

2. (..)

2a. Clenské $taty stanovia, ze kazdy sprostredkovatel’ vedie zaznamy o vietkych kategoriach

¢innosti spractivania osobnych udajov, ktoré vykonal v mene prevadzkovatel’a, pricom

tieto zdznamy obsahuj:

a) meno/nazov a kontaktné udaje sprostredkovatel’a alebo sprostredkovatel'ov a kazdého
prevadzkovatel'a, v ktorého mene sprostredkovatel’ kond; (...);

b) meno a kontaktné udaje pripadného uradnika pre ochranu udajov;

<) kategoérie spracuvania vykonané v mene kazdého prevadzkovatel’a;

d) ()]

e) ()]

1) podl'a moznosti v§eobecny opis technickych a organizaénych bezpecnostnych opatreni
uvedenych v ¢ldnku 27 ods. 1.
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2b. Zaznamy uvedené v odsekoch 1 a 2a sa vedu v pisomnej forme vratane elektronickej alebo

inej necitatel’'nej formy, ktor mozno zmenit’ na Citatel'nu formu.

3. Prevadzkovatel a sprostredkovatel’ na poziadanie poskytnu dostupné zaznamy dozornému

organu.
Clanok 24
Protokolovanie
1. Pokial’ sa nepreukéze, Ze to nie je mozné alebo zZe si to vyzadovalo vynaloZenie

neprimeraného usilia, ¢lenské Staty zabezpecia, aby (...) sa uchovavali protokoly aspoii o tychto

operaciach spracivania v systémoch automatizovaného spracuvania: zhromazd'ovanie, zmena,

nahliadanie, spristupfiovanie, kombinovanie alebo vymaz.
V protokoloch o nahliadani a spristupfiovani sa uvadza: (...) dévod, datum a cas tychto operéacii,
a pokial’ mozno aj identifika¢né udaje osoby, ktora do tychto osobnych udajov nahliadala alebo ich
spristupniovala.
2. Protokoly sa vyuziju (...) na (...) overovanie zdkonnosti spractivania udajov, vlastného
monitorovania a na zabezpecenie integrity a bezpecnosti idajov.
Clanok 25
Spoluprdaca s dozornym orgdanom
(...)
Clanok 26
Predchadzajuca konzulticia s dozornym organom
1. Clenské $taty zabezpeéia, aby prevadzkovatel’ & sprostredkovatel’ uskutoénil konzultacie
s dozornym organom pred spractivanim osobnych udajov, ktoré budu tvorit’ sucast’ nového
informacného systému, ktory sa vytvara, ak:
a)  sa maju spracuvat’ osobitné kategérie osobnych udajov v zmysle ¢lanku 8;
b)  typ spracuvania, najmi ak vyuzivanie novych technol6gii, mechanizmov alebo

postupov povedie k vysokému riziku pre (...) (...) prava a slobody (...) dotknutych

0sob.

la. (...)Clenské §taty zabezpedia, aby bol dozorny organ konzultovany poéas pripravy navrhu

legislativneho alebo regulaéného opatrenia, ktorym sa ustanovuje spracuvanie osobnych udajov

podl’a odseku 1.

2. Clenské staty mozu stanovit’, ze dozorny organ vypracuje zoznam operacii spracuvania, ktoré

podliehaji povinnosti uskuto¢nit’ predchadzajucu konzultaciu podla odseku 1.
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3.  Clenské §taty stanovia, Ze ak sa dozorny organ domnieva, ze zamysl'ané spracuvanie uvedené

v odseku 1 by nebolo v sulade s ustanoveniami prijatymi podl'a tejto smernice, najméi ak

prevadzkovatel nedostato¢ne identifikoval alebo zmiernil riziko, najneskor do 6 tyzdiiov od

podania ziadosti o konzultiaciu poskytne prevadzkovatel'ovi pisomné odporucanie. Tato lehota sa

moze predlzit’ o d’al§i mesiac, pricom sa zohl'adni komplexnost’ zamvys§l'aného spraciivania. Ak sa

lehota prediZi, prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ musi byt o ddvodoch prediZenia

informovany do jedného mesiaca od doruc¢enia ziadosti.

ODDIEL 2
BEZPECNOST UDAJOV
Clanok 27
Bezpecnost’ spracuvania

1. Vzhl'adom na dostupnu technoldgiu a ndklady na vykondvanie, povahu, rozsah, kontext

a ucely spracuvania, ako aj pravdepodobnost’ a zavaznost’ rizika pre prava a slobody fyzickych osdb

Clenské Staty stanovia, Ze prevadzkovatel’ a sprostredkovatel’ vykonaju primerané technické

a organizacné opatrenia s cielom zaistit’ troveil bezpec¢nosti primeranti tomuto riziku (...).

2. Pokial ide o automatizované spracuvanie osobnych udajov, kazdy ¢lensky $tat stanovi, ze
prevadzkovatel ¢i sprostredkovatel’ na zdklade vyhodnotenia rizik vykona opatrenia na:

a)  zabranenie neopravnenému pristupu k zariadeniam na spractivanie tidajov, ktoré sa pouzivaji na
spractivanie osobnych udajov (kontrola pristupu k zariadeniam);

b) zabranenie neopravnenému Citaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo odstraneniu nosi¢ov udajov
(kontrola nosi¢ov udajov);

¢) zabranenie neopravnenému vkladaniu tidajov a neopravnenému prehliadaniu, pozmetovaniu alebo
vymazaniu uchovéavanych osobnych udajov (kontrola uchovavania);

d) zabranenie pouZitiu systémov automatizovaného spractivania idajov neopravnenymi osobami
pomocou zariadenia na prenos udajov (kontrola uzivatel’a);

e) zabezpecenie, aby osoby opravnené pouZzivat’ systém automatizovaného spractivania udajov mali

pristup iba k tym udajom, na ktoré sa vzt'ahuje ich opravnenie na pristup (kontrola pristupu k dajom);
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f) zabezpecenie, aby bolo mozné overit’ a zistit', ktorym subjektom sa preniesli, poskytli, alebo mozu
preniest’ alebo poskytnit’ osobné uidaje prostrednictvom zariadenia na prenos udajov (kontrola prenosu
udajov);

g) zabezpecenie, aby bolo nasledne mozné overit’ a zistit,, aké osobné idaje sa vlozili do systému
automatizovaného spractivania tidajov, kedy a kto ich tam vlozil (kontrola vkladania);

h) zabranenie neopravnenému ¢itaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo vymazaniu osobnych tidajov
pocas ich prenosu alebo pocas prepravy nosica udajov (kontrola prepravy);

1) zabezpecenie, aby sa inStalované systémy mohli v pripade prerusenia obnovit’ (obnova);

J) zabezpecenie, aby funkcie systému fungovali, aby sa vyskyt chyb v jeho funkciach hlasil

(spolahlivost’) a aby sa uchovavané osobné udaje nemohli v pripade poruchy systému poskodit’

(integrita).
3. (...)
Clanok 28
Ozndamenie poruSenia ochrany osobnych udajov dozornému orgdanu
1. Clenské staty stanovia, Ze v pripade porusenia ochrany osobnych tidajov, ktoré

pravdepodobne povedie k vysokému riziku pre prava a slobody dotknutych oséb, (...)

prevadzkovatel bez zbyto¢ného odkladu (...) a podl'a moznosti najneskér do 72 hodin po tom, ¢o sa

o tejto skutocnosti dozvedel, ozndmi poruSenie ochrany osobnych udajov dozornému organu (...).

K ozndmeniu dozornému organu sa pripoji nalezité zdovodnenie, ak oznamenie nebolo predlozené

do 72 hodin.

la. Oznamenie uvedené v odseku 1 sa nevyzaduje, ak sa informovanie dotknutej osoby

nevyzaduje podla ¢lanku 29 ods. 3 pism. a) a b). (...).

2. Sprostredkovatel’ upozorni a informuje prevadzkovatel’a bez zbytocného odkladu po zisteni

porusenia ochrany osobnych udajov.
3. Oznamenie uvedené v odseku 1 musi obsahovat’ aspon:
a) opis povahy poruSenia ochrany osobnych udajov;
b) udaje o totoznosti a kontaktné udaje uradnika pre ochranu udajov alebo iného
kontaktného miesta, kde mozno ziskat’ viac informacii;

d) opis pravdepodobnych nasledkov porusenia ochrany osobnych tidajov, ktoré

prevadzkovatel identifikoval;
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e)  opis opatreni prijatych alebo navrhovanych prevadzkovatel'om s cielom napravit’ porusenie

ochrany osobnych udajov a

f) pripadné opatrenia na zmiernenie potencialnych nepriaznivych dosledkov poruSenia

ochrany osobnych tidajov.

3a. V rozsahu, v akom nie je mozné poskytnut’ informécie uvedené v odseku 3 pism. d), e) a f)

sucasne s informaciami uvedenymi v odseku 3 pism. a) a b), prevadzkovatel poskytne tieto

informacie bez d’alSieho zbytoéného odkladu.

4. Clenské staty stanovia, e prevadzkovatel’ zdokumentuje kazdy pripad porusenia ochrany

osobnych udajov uvedeny v odseku 1, pricom uvedie vSetky skuto¢nosti spojené s predmetnym

porusenim, jeho nasledky a prijaté opatrenia na napravu. Tato dokumentacia musi umoznit’
dozornym organom overit’ stlad s tymto ¢lankom. (...)

4a. S vyhradou odseku 1a clenské Staty stanovia, Ze ak porusenie ochrany udajov zahina osobné

udaje, ktorych prenos vykonal prevadzkovatel z iného clenského Statu alebo ktoré boli prenesené

takemuto prevadzkovatelovi, informdcie uvedené v odseku 3 sa bez zbytocného odkladu oznamia

prevadzkovatel'ovi z tohto clenského Statu.

5. (.)
6. (...)
Clanok 29
Ozndamenie poruSenia ochrany osobnych udajov dotknutej osobe
1. S vyhradou odsekov 3 a 4 tohto ¢lanku ¢lenské Staty stanovia, Ze v pripade poruSenia ochrany

osobnych udajov, ktoré pravdepodobne povedie k vysokému riziku pre prava a slobody (...)

dotknutej osoby, (...) prevadzkovatel (...) bez zbytocného odkladu oznami porusenie ochrany

osobnych udajov dotknutej osobe.
2. Oznamenie dotknutej osobe uvedené v odseku 1 obsahuje opis povahy poruSenia ochrany

osobnych udajov a aspoii informdcie uvedené v ¢lanku 28 ods. 3 pism. b), e) a f).
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3. Oznamenie (...) dotknutej osobe uvedené v odseku 1 sa nevyzaduje, ak:

a)  prevadzkovatel (...) vykonal primerané technologické a organizaéné ochranné
opatrenia a tieto opatrenia uplatnil na udaje, ktorych sa porusenie ochrany

osobnych udajov tyka, a to najm4 tie opatrenia, na zdklade ktorych sa tdaje stanu

necitatelnymi pre vSetky osoby, ktoré k nim nemaji povoleny pristup, ako je

Sifrovanie, alebo

b)  prevadzkovatel prijal ndsledné opatrenia, ktorymi sa zabezpeci, ze vysoké riziko

pre prava a slobody dotknutych 0s6b uvedené v odseku 1 sa uz pravdepodobne

nezhmotni; alebo

¢) by to vyzadovalo neprimerané usilie najmé vzhl'adom na pocet dotknutych

pripadov. V takom pripade sa namiesto toho informuje verejnost’ alebo sa prijme

podobné opatrenie, ¢im sa zarudi, ze dotknuté osoby budi informované rovnako

efektivhym spdsobom.

4.  Oznamenie dotknutej osobe uvedené v odseku 1 sa mdze odlozit’, obmedzit’ alebo opomenut’

z dovodov uvedenych v ¢lanku 10a ods. 3.

ODDIEL 3
URADNIK PRE OCHRANU UDAJOV
Clanok 30
Uréenie uradnika pre ochranu udajov

1. Clenské $taty moézu stanovit' alebo — ak sa to vyZaduje v prdve Unie (...) alebo &lenského

Statu — stanovia, ze prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ ur¢ia uradnika pre ochranu udajov.
2. Uradnik pre ochranu idajov sa uréi na zaklade odbornych kvalit, a to najmé na zaklade
odbornych znalosti prava a postupov v oblasti ochrany tidajov a na zaklade spdsobilosti plnit’ ulohy

uvedené v ¢lanku 32, a najmé absencie akéhokol'vek konfliktu zdujmov.

3. Jedného uradnika pre ochranu udajov je mozné urcit’ pre niekol'ko prislusnych organov (...),

pricom sa zohl'adni ich organizacna Struktuara (...) a vel'kost'.

4. Clenské staty stanovia, Ze prevadzkovatel alebo sprostredkovatel je povinny zabezpecit, aby
bol uradnik pre ochranu udajov riadnym sposobom a vcas zapojeny do vsetkych zalezZitosti, ktoré

suvisia s ochranou osobnych udajov.
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5. Prevadzkovatel alebo sprostredkovatel’ zabezpecia, aby sa uradnikovi pre ochranu udajov
poskytli prostriedky potrebné na ucinné (...) plnenie uloh uvedenych v ¢lanku 32 a aby tento

uradnik mohol pri plnent svojich uloh konat nezavisle (...).

Clanok 31
Postavenie uradnika pre ochranu udajov

(...)

Clanok 32

Ulohy uiradnika pre ochranu tidajov
Clenské $taty stanovia, ze prevadzkovatel alebo sprostredkovatel’ je povinny zverit' uradnikovi pre
ochranu udajov (...) tieto ulohy:
a)  poskytovanie informécii a poradenstva prevadzkovatel'ovi alebo
sprostredkovatel'ovi (...)o ich povinnostiach podl'a ustanoveni prijatych podla

tejto smernice a ostatnych ustanoveni Unie alebo &lenskych $tatov tykajucich sa

ochrany osobnych udajov (...);

monitorovanie suladu s ustanoveniami prijatymi podl’a tejto smernice, s ostatnymi
b t lad t t dla tejt tat

ustanoveniami Unie alebo &lenskych $tatov tykajicimi sa ochrany osobnych

udajov a s (...) politikami prevddzkovatel'a alebo sprostredkovatel’a v stivislosti

s ochranou osobnych udajov vratane pridelenia povinnosti, zvySovania

informovanosti a odbornej pripravy zamestnancov, ktori st zapojeni do operacii

spracuvania, a suvisiacich auditov;

0 (..)
d (.
o) (..)
H o (.)

g)  monitorovanie odpovedi na ziadosti dozorné¢ho organu a v ramci rozsahu
pravomoci uradnika pre ochranu tdajov aj spolupraca s dozornym orgédnom na

ziadost’ dozorného organu ¢i na zéklade vlastnej iniciativy uradnika pre ochranu

udajov;
h)  plnenie ulohy kontaktného miesta pre dozorny orgéan v suvislosti s otdzkami

tykajicimi sa spraciivania osobnych tdajov vratane predchadzajicej konzultacie

uvedenej v ¢lanku 26 (...) a podl'a potreby aj konzultacie v akychkol'vek inych

veciach (...).
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KAPITOLA V

PRENOS OSOBNYCH UDAJOV DO TRETICH KRAJIN ALEBO MEDZINARODNYM

ORGANIZACIAM

Clanok 33
VSeobecné zdasady prenosu osobnych udajov
1. Clenské §taty stanovia, Ze prenos osobnych idajov prislugnymi (...) organmi (...) do tretej
krajiny alebo medzindrodnej organizécii vratane nasledného prenosu osobnych udajov do inej
tretej krajiny ¢i inej medzinarodnej organizacii sa méze uskutocnit’, len ak:
a)  je prenos potrebny na ucely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 a
b) (...)

c) prevadzkovatel’ v tretej krajine alebo medzinirodnej organizcii je orgdnom prislusnym

v oblastiach stanovenych v ¢lanku 1 ods. 1: a

d) v pripade, 7Ze sa osobné udaje prenesu alebo poskytnu z iného ¢lenského $tatu, tento

¢lensky Stat dal vopred suhlas na prenos v sulade so svojim vnutroStatnym pravom, a

€) Komisia podl'a ¢lanku 34 rozhodla, ze dotknuti tretia krajina alebo medzinarodna

organizicia zarucuje primeranu uroven ochrany, alebo v pripade, Ze neexistuje rozhodnutie

o primeranosti podl’a ¢lanku 34, ak sa uvedu alebo existuju primerané zaruky podl'a ¢lanku

35.(..).

2. Clenské $tdty stanovia, Ze prenosy bez predchddzajiiceho povolenia inym lenskym Statom podla

pismena d) su pripustné, len ak je prenos osobnych udajov nevyhnutny na predidenie

bezprostrednému a vaznemu ohrozeniu verejnej bezpecnosti clenského Stdatu alebo tretej krajiny,

alebo zakladnych zaujmov Elenského Statu a predchddzajiice povolenie nie je mozZné ziskat véas.

Organ zodpovedny za vydanie predchadzajuceho povolenia je bezodkladne informovany.

3. Clenské $taty stanovia, Ze v pripade, Ze neexistuje rozhodnutie o primeranosti podl'a

¢lanku 34 ani primerané zaruky podl’a ¢lanku 35. sa prenos mdze uskutoc¢nit’ len v pripadoch, na

ktoré sa vzt'ahuji vynimky pre osobitné situacie podl'a ¢lanku 36. pri¢om musia byt dodrzané

podmienky stanovené v odseku 1 pism. a), ¢) a d) a pripadne (...) v odseku 2 tohto ¢lanku.
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Clanok 34

Prenosy na zaklade rozhodnutia o primeranosti

l. Clenské $taty stanovia, Ze prenos osobnych udajov do tretej krajiny, na izemie alebo

do jedného alebo viacerych urcenych sektorov v danej tretej krajine, alebo medzinarodnej

organizacii sa moéze uskutocnit, ak Komisia v stilade s ¢lankom 41 nariadenia EU/XXX,

alebo v sulade s odsekom 3 tohto ¢lanku rozhodla, Ze tretia krajina, izemie alebo urceny

sektor v danej tretej krajine, alebo prislusnd medzinarodna organizacia zaru€uji primeranu

uroven ochrany. Na takyto prenos nie je nutné Ziadne osobitné povolenie.

2. Ak sa neuplatiiuje Ziadne rozhodnutie prijaté podla ¢lanku 41 nariadenia EU/XXX (...),

Komisia postudi primeranost’ irovne ochrany, pricom zohl'adnuje najméi tieto skutocnosti:

a)

b)

pravny Stat, dodrziavanie l'udskych prav a zdkladnych slobdd, prislusné pravne

predpisy, a to vSeobecné aj odvetvové (...), vratane pravidiel ochrany tdajov (...)

tvkajucich sa verejnej bezpeénosti, obrany, narodnej bezpecénosti a trestného prava,

ako aj bezpecnostné opatrenia vratane pravidiel pre ndsledny prenos osobnych

udajov do d’alSej tretej krajiny alebo medzinarodnej organizécii, ktoré sa v danej

tretej krajine alebo medzinarodnej organizacii dodrziavaju, ako aj existencia

efektivnych a vymahatel'nych prav dotknutej osoby a uc¢innych prostriedkov spravnej

a sudnej napravy pre dotknuté osoby, ktorych osobné udaje sa prenasaju (...);
existencia a u¢inné pdsobenie jedného ¢i viacerych nezdvislych dozornych organov
v predmetne;j tretej krajine, alebo ktorému podlieha medzinarodna organizicia,

so zodpovednostou (...) za zabezpec€enie a presadzovanie dodrziavania pravidiel

ochrany udajov vratane primeranych sankénych pradvomoci za poskytovanie pomoci

a poradenstva dotknutym osobdm pri vykone ich prav a za spolupracu s dozornymi
organmi Unie a ¢lenskych $tatov; a
medzinarodné zavizky, ktoré dotknuta tretia krajina alebo medzinarodné organizécia

prevzala, alebo iné zavézky vyplyvajuce z jej uasti na viacstrannych alebo

regionalnych systémoch. najmé vo vzt'ahu k ochrane osobnych tidajov.
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2a.

Eurdpsky vybor pre ochranu udajov poskytne Komisii stanovisko, v ktorom sa posudi

primeranost’ irovne ochrany v tretej krajine alebo medzinarodnej organizacii, ako aj to, ¢i

tretia krajina, izemie alebo medzinarodna organizacia alebo uréeny sektor uz nezaruéuji

primerant uroven ochrany.

Komisia moZe po posudeni primeranosti urovne ochrany v rdmci posobnosti tejto smernice

rozhodnut, Ze tretia krajina, izemie, jeden alebo viaceré uréené sektory v danej tretej

krajine alebo medzinarodna organizacia zarucuji primeranu Uroven ochrany v zmysle

odseku 2. Vo vykonavacom akte sa uvedie jeho uzemny a sektorovy rozsah pdsobnosti

a v prislusnych pripadoch aj dozorny organ (organy) podl'a odseku 2 pism. b). Vykonavaci

akt sa prijme v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 57 ods. 2.

(..)

Komisia monitoruje pdsobenie rozhodnuti prijatych podl'a odseku 3 (...).

Komisia moze v ramci posobnosti tejto smernice rozhodnut’, ze tretia krajina, izemie alebo
urceny sektor v predmetne;j tretej krajine, alebo medzinarodné organizécia uz nezarucuju

primeranu Uroven ochrany v zmysle odseku 2, a podl'a potreby méze takéto rozhodnutie

zrusit’, zmenit alebo pozastavit’ bez retroaktivneho tcinku. (...) Vykondvacie akty sa

prijmt v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 57 ods. 2 alebo v pripadoch
mimoriadnej naliehavosti v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 57 ods. 3.

(...) Komisia zacne konzultdacie s tretou krajinou alebo medzinarodnou organizdciou

s cielom napravit stav, ktory viedol k rozhodnutiu prijatému podla odseku 5.

Clenské $taty zabezpetia, aby v pripade, Ze sa prijme rozhodnutie podl'a odseku 5, tymto

rozhodnutim neboli (...) dotknuté prenosy osobnych tidajov do tretej krajiny, izemia alebo

uréeného sektoru v predmetnej tretej krajine alebo prislusnej medzinarodnej organizacii

podla ¢lankov 35 az 36.(...)
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Komisia uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie zoznam tych tretich krajin, izemi

a ur¢enych sektorov v danej tretej krajine a medzinarodnych organizécii, v pripade ktorych

sa prijali rozhodnutia podl’a odsekov 3(...) a 5.

8. (..)

Clanok 35

Prenosy na zdklade primeranych zaruk

1. (...) Ak neexistuje rozhodnutie podla clanku 34 ods. 3, Clenské Staty ustanovia, Ze (...)

prenos osobnych udajov do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii sa moze

uskutoCnit’, ak

a)

b)

su v pravne zaviaznom (...) ndstroji uvedené primerané zaruky ochrany osobnych

udajov, alebo

prevadzkovatel (...) posudil vSetky okolnosti prenosu osobnych udajov a dospel
k zaveru, Ze existuju primerané zaruky ochrany osobnych udajov. Pri takomto
posudeni sa mozu zohl'adnit’ existujuce dohody o spolupraci uzavreté medzi
Europolom a/alebo Eurojustom a tretimi krajinami, ktoré umoziujii vymenu

osobnych udajov.

Clanok 36

Vynimky pre (...) osobitné situdcie

1. (...) Ak neexistuje rozhodnutie o primeranosti podla ¢lanku 34 alebo ak neexistuju primerané

zaruky podla ¢lanku 35, Clenské Staty stanovia, Ze prenos alebo kategdria prenosov osobnych

udajov do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii sa mdze uskutoc¢nit’ len pod

podmienkou, Ze:

a)

b)

prenos je nevyhnutny na ochranu Zivotnych zdujmov dotknutej osoby ¢i inej osoby;
alebo

prenos je nevyhnutny na zabezpecenie opravnenych zaujmov dotknutej osoby (...),
ak sa tak ustanovuje v prave ¢lenského Statu, ktory uskutociiuje prenos osobnych
udajov, alebo

prenos udajov je nevyhnutny na to, aby sa predislo bezprostrednému a vaznemu

ohrozeniu verejnej bezpecnosti Clenského Statu alebo tretej krajiny, alebo
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2.

b)

d)

2.

d) prenos je v jednotlivych pripadoch nevyhnutny na ucéely stanovené v ¢lanku 1 ods. 1,

alebo

e)  prenos je v jednotlivych pripadoch nevyhnutny [...]na preukazovanie, uplatiiovanie
alebo obhajovanie pravnych narokov suvisiacich s ucelmi stanovenymi v ¢lanku 1
ods. 1.

Prenos osobnych tdajov sa nesmie uskuto¢nit’, ak prislusny organ, ktory prenos uskutocnuje,

urdi, ze (...) zdkladné prava a slobody (...) dotknutej osoby maju prednost’ pred verejnym

zédujmom (...) na prenose stanovenvm v odseku 1 pism. d) a e).

Cldanok 36a

Clanok 36aa
Prenos osobnych udajov (...) prijemcom (...) usadenym v tretich krajinach

Odchylne od ¢lanku 33 ods. 1 pism. ¢) a bez toho, aby bola dotknutd akakol'vek

medzinirodna dohoda uvedena v odseku 2, mozno v pravnych predpisoch Unie alebo

¢lenskych §tatov ustanovit’, Ze v jednotlivych a (...) osobitnych pripadoch mézu prislusné

orgdny vykonat’ prenos osobnych udajov priamo (...) prijemcom usadenym v tretich krajinadch

len vtedy. ked’ st dodrzané ostatné ustanovenia tejto smernice a splnené tieto podmienky:

prenos (...) je uplne nevyhnutny na plnenie ulohy organu verejnej moci, ako sa ustanovuje v

prave Unie alebo &lenského $tatu, na Glely (...) stanovené v &lanku 1 ods. 1 a

()
()

prislu$ny organ, ktory vykondva prenos, uréi, ze ziadne zakladné prava (...) a slobody

dotknutej osoby nemaju prednost’ pred verejinym zaujmom, z ktorého v danom pripade

vyplynula nevyhnutnot’ prenosu.

Medzinarodna dohoda uvedena v odseku 1 je dvojstranné alebo mnohostrannd medzinarodna

dohoda platnd medzi ¢lenskymi S$tadtmi a tretimi krajinami v oblasti justi¢nej spoluprace v trestnych

veciach a policajnej spoluprace. (...)
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Clanok 37

Osobitné podmienky prenosu osobnych udajov

Clanok 38
Medzindrodna spoluprdaca na ucely ochrany osobnych udajov
(...)
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KAPITOLA VI
NEZAVISLE DOZORNE ORGANY
ODDIEL 1
NEZAVISLE POSTAVENIE
Clanok 39
Dozorny orgdn
Kazdy Elensky $tat zabezpeci, aby za monitorovanie uplatiiovania ustanoveni prijatych
podl’a tejto smernice bol zodpovedny jeden alebo viacero nezavislych organov verejnej
moci.

Kazdy dozorny orgéan prispieva ku konzistentnému uplatiiovaniu tejto smernice v celej

Unii. (...) Na tento el dozorné organy spolupracuju navzajom, ako aj s Komisiou

v sulade s kapitolou VII.

Clenské $taty mozu stanovit', ze dozorny organ zriadeny (...) podla nariadenia
EU/XXX méze byt dozornym organom uvedenym v tejto smernici a je zodpovedny za
ulohy dozorného organu, ktory sa ma zriadit’ podl'a odseku 1 tohto ¢lanku.

Ak je v ¢lenskom State zriadeny viac nez jeden dozorny organ, tento ¢lensky $tat urci
dozorny organ, ktory (...) zastupuje tieto organy v Eurépskom vybore pre ochranu

udajov.

Clanok 40

Nezavislost’

1. Clenské $taty zabezpetia, aby kazdy dozorny organ konal pri plneni svojich tiloh a vykone

zverenych pravomoci Uplne nezavisle.

W

(...) Clenské §taty stanovia, Ze &len alebo (...) &lenovia (...) ziadneho dozorného organu

nesmu byt pri plneni svojich tloh a vykone svojich pravomoci podl'a tejto smernice pod

vonkaj$im vplyvom, ¢i uz priamym alebo nepriamym, a nesmu od nikoho pozadovat’ ani

prijimat’ pokyny.
(...)
(...)

12555/15 ic/MPO/zc

PRILOHA DGD 2C SK

61



5. (...) Kazdy clensky s§tat zabezpeci, aby sa kazdému dozornému organu poskytli (...)
I'udské, technické a finan¢né zdroje, priestory a infraStruktara, ktoré su potrebné na a¢inné

plnenie jeho utloh a vykonavanie jeho pravomoci vratane tych, ktoré sa maju plnit’

a vykonavat’ v stvislosti so vzdjomnou pomocou, spolupracou a aktivnou tcastou v rdmci
Europskeho vyboru pre ochranu udajov.
6. (...) Clenské staty zabezpecia, aby kazdy dozorny organ musel mat’ svoj vlastny personal,

ktory (...) podlieha vedeniu ¢lena alebo ¢lenov (...) dozorného orgénu.

7. Clenské 3taty zabezpedia, aby kazdy dozorny organ podliehal finanénej kontrole, ktora
neovplyvni jeho nezavislost. Clenské §taty zabezpedia, aby mal kazdy dozorny organ

samostatny verejny rocny rozpocet, ktory moze byt sucastou celkového Statneho alebo

narodného rozpodtu.

Clanok 41
VSeobecné podmienky tykajuce sa ¢lenov dozornych organov
l. Clenské 3taty ustanovia, Ze ¢lena alebo (...) &lenov kazdého dozorného organu musi

vymenovat’ bud’ parlament a/alebo vlada, alebo hlava $titu dotknutého ¢lenského Statu

alebo nezavisly organ, ktory je pravom ¢lenského $tatu povereny ich vymenovat’ v ramci

transparentného postupu.

2. Clen alebo ¢lenovia maju kvalifikaciu, skiisenosti a zru¢nosti potrebné na plnenie svojich

povinnosti a vykon svojich pradvomoci.

3. (...)Povinnosti ¢lena zanikaji uplynutim funkéného obdobia, vzdanim sa funkcie alebo

jeho odvolanim v sulade s pravom (...) ¢lenského Statu.

4. (...
5. (...)
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Clanok 42

Pravidla zriad’ovania dozorného orgdanu

1. Clenské Staty prostrednictvom zdkona ustanovia:

a) zriadenie (...) kazdého dozorného organu;

b) (...) kvalifikéciu (...) pozadovanu na plnenie povinnosti ¢lena dozorného organu;

c) pravidla a postupy vymenovania ¢lena alebo ¢lenov kazdého dozorného organu
(..n)s

d) funk¢né obdobie ¢lena alebo ¢lenov kazdého dozorného organu, ktoré nesmie byt
kratsie ako Styri roky, s vynimkou prvého vymenovania do funkcie po
nadobudnuti G¢innosti tejto smernice, ktoré mdze byt kratsie, ak je z dovodu
ochrany nezavislosti dozorného organu nevyhnutné pouzit’ ¢asovo rozlozeny
postup vymenovania do funkcii;

e) ¢i su ¢len alebo ¢lenovia kazdého dozorného organu opravneni na opatovné
vymenovanie, a ak 4no, tak na kol’ko funkénych obdobi;

f) (...) podmienky upravujliice povinnosti ¢lena alebo ¢lenov a personalu kazdého
dozorného organu, zdkazy tykajice sa konani a povolani nezlucitel'nych
s funkciou ¢lena pocas funkéného obdobia a po fiom a pravidla upravujice
ukoncenie zamestnania.

9 (.

la. Clenské staty stanovia, zZe Clen alebo Clenovia a personal kazdého dozorného orgdanu

podliehajii v stlade s pravom Unie alebo &lenského §tatu povinnosti zachovavat sluzobné

tajomstvo, pokial ide o doverné informdcie, o ktorych sa dozvedeli pri plneni svojich (...)

povinnosti alebo pri vykone svojich prdvomoci, a to tak pocas ich funkcného obdobia alebo

zamestnania, ako aj po nom.

Cldanok 43
SluzZobné tajomstvo
(..
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ODDIEL 2
ULOHY A PRAVOMOCI
Clanok 44
Prislusnost’

1. Clenské $taty stanovia, Ze kazdy dozorny orgén je prislusny na sizemi svojho clenského

Statu plnit’ ulohy a vykonavat’ (...) pravomoci, ktoré mu boli zverené v sulade s touto

smernicou (...).
2. Clenské Staty stanovia, Ze dozorny orgén nie je prislusny dohliadat’ na operacie

spracuvania (...)sudmi pri vykone ich sudnej pravomoci. Clenské Stdty mézu stanovit’, ze

dozorny organ nie je prislu§ny vykonavat dozor nad operaciami spractivania, ktoré

uskutoénuju iné nezavislé justiéné organy pri vvkone svojej justiénej pravomoci.

Cldnok 45
Ulohy
l. Clenské $taty stanovia, Ze kazdy dozorny organ na svojom tzemi:

a)  monitoruje a presadzuje uplatiiovanie ustanoveni prijatych podl'a tejto smernice a jej
vykonavacich opatrenti;

aa) podporuje informovanost’ a chapanie zo strany verejnosti, pokial’ ide o riziké,

pravidla, zaruky a prava v suvislosti so spracuvanim osobnvych tdajov;

ab) poskytuje v stlade s vnutro$tatnym pravom poradenstvo narodnému parlamentu,

vldde a inym in$titicidm a orgdnom o legislativnych a administrativnych opatreniach

suvisiacich s ochranou prav a slobdd dotknutych os6b pri spractivani osobnych

udajov:

ac) _podporuje informovanost’ prevadzkovatel'ov a sprostredkovatel’'ov o ich

povinnostiach podl’a ustanoveni prijatych podl’a tejto smernice;

ad) na poziadanie poskytuje informécie kazdej dotknutej osobe v suvislosti s vykonom

je] prav podl'a ustanoveni prijatych podl’a tejto smernice a pripadne na tento ucel

spolupracuje s dozornymi organmi v inych ¢lenskych Statoch;

12555/15 ic/MPO/zc 64
PRILOHA DGD 2C SK



d)

zaobera sa st'aznost’ami podanymi dotknutou osobou alebo orgdnom, organizaciou

alebo zdruzenim zastupujucim dotknut osobu a nalezite poverenym touto dotknutou

osobou (...), vySetruje v primeranom rozsahu podstatu staznosti a informuje dotknuta

osobu alebo organ, organizéciu ¢i zdruzenie o pokroku a vysledkoch vySetrovania

v primeranej lehote, najmé ak je nutné d’alSie vySetrovanie alebo koordinacia s inym
dozornym organom:;
preveruje zakonnost’ spraciivania udajov podla ¢lanku 15a (...) a informuje dotknuta

osobu v primeranej lehote o vysledku tohto preverenia podl'a ¢lanku 15a ods. 3, resp.

o doévodoch, pre ktoré k prevereniu nedoslo;

spolupracuje s inymi dozornymi orgdnmi, vratane vymeny informacii, a poskytuje im

g)
h)
i)

vzajomnu pomoc s cielom zabezpecit’ konzistentné uplatiiovanie a presadzovanie

ustanoveni prijatych podl'a tejto smernice;

vedie vySetrovania tykajtice sa uplatilovania ustanoveni prijatych podla tejto

smernice (...), a to aj na zéklade informécii, ktoré mu poskytol iny dozorny organ

alebo iny orgéan verejnej moci, (...) (...);

monitoruje prislusny vyvoj, pokial’ mé dosah na ochranu osobnych udajov, a to
najma vyvoj informacnych a komunikac¢nych technoldgii; (...)

()

poskytuje poradenstvo v suvislosti s operdciami spracuvania uvedenymi v ¢lanku 26;

prispieva k ¢innostiam Eurdpskeho vyboru pre ochranu udajov;

5. Clenské $taty stanovia, Ze plnenie uloh kazdého dozorného organu je pre dotknutd osobu

a pripadného turadnika pre ochranu tidajov bezplatné.

6.  Clenské Staty stanovia, Ze (...) ak st Ziadosti zjavne neopodstatnené alebo neprimerané, najma

pre ich opakujucu sa povahu, dozorny organ moze odmietnut’ konat’ na zéklade ziadosti.

Dozorny organ znaSa bremeno preukézania, Ze ide o zjavnu neopodstatnenost’ alebo

neprimeranost’ ziadosti.
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Clanok 46
Pravomoci

1.  Kazdy clensky §tat prostrednictvom zédkona ustanovi, aby jeho dozorny organ mal (...) G€inné

vySetrovacie pravomoci, (...) a to asponl pradvomoc ziskat’ od prevadzkovatel’a alebo

sprostredkovatel’a pristup ku vSetkym osobnym udajom, ktoré sa spracuvaju, a vietkym

informaciam potrebnym na plnenie svojich tloh:

la. Kazdv ¢lensky S§tat prostrednictvom zakona ustanovi, aby (...) jeho dozornvy organ mal u¢inné

napravné pravomoci, ako napriklad (...):

a)  upozornit prevadzkovatelovi alebo sprostredkovatelovi na to, Ze planované operdcie

spracuvania pravdepodobne porusia ustanovenia prijaté podla tejto smernice;

b ()
o ()

d)  nariadit’ prevadzkovatel'ovi alebo sprostredkovatel’ovi, aby svoje operacie

spracuivania zosuladil podla potreby $pecifickym sposobom a v ramci urcitej lehoty

s ustanoveniami prijatymi podl'a tejto smernice, a to najmé prostrednictvom

nariadenia opravy, obmedzenia alebo vymazu udajov podl’a ¢lanku 15:

e) nariadit’ doc¢asné alebo trvalé obmedzenie spractivania;

D ()

1b. Kazdy ¢lensky $tat prostrednictvom zdkona ustanovi, aby jeho dozorny organ mal (...)

ucinné poradné pradvomoci na poskytovanie poradenstva prevadzkovatelovi v sulade

s postupom predchadzajucej konzultacie uvedenym v ¢lanku 26 a vydavanie z vlastnej

iniciativy alebo na poziadanie stanovisk narodnym parlamentom, vladam &lenskvych Statov

alebo — v stlade s vnutroStatnym pravom — inym in8titiciam a organom, ako aj verejnosti ku

vSetkym otazkam suvisiacim s ochranou osobnych udajov.

2. Vykon pravomoci udelenych dozornému organu podl'a tohto ¢lanku podlieha primeranym
zarukam, vratane u¢inného sudneho prostriedku napravy a riadneho procesu, ustanovenym
v prave Unie a &lenskych $tatov v stlade s Chartou zékladnych prav Eurdpskej Gnie.
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Kazdy Clensky §tat prostrednictvom zékona ustanovi, aby jeho dozorny organ mal pravomoc

upozornit’ justicné organy na poruSenia ustanoveni prijatych podl’a tejto smernice a pripadne

zacat’ sudne konanie alebo sa dor inak zapojit's cielom vykonat ustanovenia prijaté podla

tejto smernice.

Clanok 47
Sprava o Cinnosti
Clenské Staty stanovia, Ze kazdy dozorny organ vypractiva vyro¢nu spravu o svojej ¢innosti. Tato

sprava sa predkladd narodnému parlamentu, vlade a inym organom uréenvm na zaklade

vnutroStatneho prava. Sprava sa spristupni verejnosti, Eurépskej komisii a Europskemu vyboru pre

ochranu udajov.
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KAPITOLA VII
SPOLUPRACA
Clanok 48

Vzdajomna pomoc
Clenské $taty stanovia, Ze dozorné organy si poskytuji vzajomnu pomoc v zaujme (...)
vykonavania a uplatiiovania ustanoveni prijatych podl'a tejto smernice a zavedu opatrenia na
ucinnl vzajomnu spolupracu. Vzajomna pomoc sa tyka najmi Ziadosti o informécie a opatreni
v oblasti dozoru, ako st Ziadosti o uskutocnenie (...) kontrol a vySetrovania.
Clenské $taty stanovia, Ze dozorny organ prijme vietky prislugné opatrenia potrebné na to,

aby na Ziadost’ iného dozorného organu odpovedal bez zbytocného odkladu a najneskér do

jedného mesiaca po doruceni ziadosti. (...)

Clenské Staty stanovia, Ze ak je dozornému orgdnu adresovand ziadost’ 0 pomoc, nemoze

odmietnut’ jej vvhoviet’, s vvynimkou pripadu, ked’:

a) nie je prislusny pre predmet ziadosti alebo pre opatrenia, o ktorych vykonanie bol

poziadany: alebo

b) vyhovenie Ziadosti by bolo v rozpore s ustanoveniami prijatymi podl'a tejto smernice alebo

s pravom Unie alebo &lenského $tatu, ktorému podlieha dozorny orgén, ktorému bola

ziadost’ doruéena.

Doziadany dozorny orgén poskytne ziadajucemu dozornému organu informacie o vysledkoch
opatreni alebo podla situdcie o pokroku dosiahnutom v tejto suvislosti, ¢i o opatreniach

prijatych s cielom reagovat’ na tito ziadost’. V pripade zamietnutia podl'a odseku 2b od6évodni

zamietnutie ziadosti.

Dozorné orgdny poskytnu informdcie pozadované invmi dozornymi organmi spravidla

elektronickymi prostriedkami. (...)

Za opatrenie vykonané na zaklade ziadosti o vzajomnu pomoc sa neuétuje ziadny poplatok.

Dozorné organy sa mdzu s ostatnymi dozornymi orgdnmi dohodnut’ na pravidlach néhrady

nakladov ostatnymi dozornymi organmi v pripade Specifickyvch vvdavkov, ktoré vyplyvaju

z poskytnutia vzajomnej pomoci za vvnimoc¢nych okolnosti.
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3c. Komisia mbze spresnit’ format a postupy pre vzdjomnu pomoc uvedené v tomto ¢lanku

a opatrenia na vvmenu informacii elektronickymi prostriedkami medzi dozornymi organmi

navzajom, ako aj medzi dozornymi organmi a Eurdpskym vyborom pre ochranu udajov. (...)

Uvedené vykonavacie akty sa prijm v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku

57 ods. 2.
Cldanok 49
Ulohy Eurdpskeho vyboru pre ochranu iidajov
1. Eurépsky vybor pre ochranu tidajov zriadeny nariadenim &. (EU)..../ XXX plni v suvislosti

so spracivanim udajov patriacim do rozsahu pdsobnosti tejto smernice tieto tlohy:

a)  poskytuje Komisii poradenstvo v akejkol'vek otazke tykajicej sa ochrany osobnych
tidajov v Unii, vratane akychkol'vek navrhovanych zmien tejto smernice;

b)  preskimava z viastnej iniciativy, na ziadost svojich clenov alebo na Ziadost Komisie
akukol'vek otazku tykajucu sa uplatiiovania ustanoveni prijatych podl'a tejto
smernice a vydava usmernenia, odporucania a najlepsie postupy (...) s cielom
podnietit’ konzistentné uplatiiovanie ustanoveni prijatych podla tejto smernice;

ba) vypracuva usmernenia pre dozorné organy, pokial ide o uplatiiovanie opatreni
uvedenych v ¢lanku 46 ods. 1 a 1b (...);

c)  preskumava praktické uplatnovanie usmerneni, odporacani a najlepsich postupov
uvedenych v pismenach b) a ba) (...);

d)  predklada Komisii stanovisko o trovni ochrany v tretich krajindch a medzinarodnych
organizaciach;

e)  podporuje spolupracu a G¢innt dvojstranni a mnohostrannii vymenu informaécii
a postupov medzi dozornymi organmi;

f)  podporuje spolocné programy odborného vzdelavania a ul'ahc¢uje vymeny
zamestnancov medzi dozornymi organmi a podl’a potreby aj vo vzt'ahu k dozornym
organom tretich krajin ¢i medzinarodnych organizécii;

g)  podporuje vymenu poznatkov a dokumentacie s dozornymi orgdnmi pre ochranu
udajov z celého sveta, pokial’ ide o prdavne predpisy na ochranu udajov a prax v tejto
oblasti.

2. Ak Komisia poziada Eurdpsky vyboru pre ochranu udajov o radu, mdze uviest’ lehotu (...),

pricom zohl'adni naliechavost’ danej zaleZitosti.
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3. Europsky vybor pre ochranu tidajov zasiela svoje stanoviskd, usmernenia, odporucania
a najlepsie postupy Komisii a vyboru uvedenému v ¢lanku 57 ods. 1 a tieto dokumenty
zverejiiuje.

4. Komisia informuje Eurdpsky vybor pre ochranu tdajov o tom, aké opatrenia prijala na

zéaklade jeho stanovisk, usmerneni, odporucani a najlepSich postupov.
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KAPITOLA VIII
PROSTRIEDKY NAPRAVY, ZODPOVEDNOST A SANKCIE
Clanok 50
Pravo podat’ staZnost’ dozornému orgdanu
1.  Bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek iné spravne alebo sudne prostriedky napravy, clenské

Staty stanovia, ze kazda dotknutd osoba mé pravo podat’ staznost’ jednému dozornému organu, (...)

(...), ak sa domnieva, Ze spractivanie osobnych udajov, ktoré sa jej tykaji, nie je v stlade s
ustanoveniami prijatymi podl’a tejto smernice.

la. Clenské $taty stanovia, Ze ak sa staznost’ nepodé dozornému organu, ktory je prislusny podla

¢lanku 44 ods. 1, dozorny orgén, ktorému sa st’aznost’ podala, bez zbytoéného odkladu postupi tuto

st’aznost’ prislu§nému dozornému organu. Dotknuta osoba musi byt’ o postipeni st’aznosti

informovan4.

1b.  Clenské §taty stanovia, e dozorny organ, ktorému sa staznost’ podala, poskytuje dalgiu

pomoc na zaklade ziadosti dotknutej osoby.

2. ()

2a. (...) Prislusny dozorny organ informuje dotknutii osobu o pokroku a vysledku st'aznosti

vratane moznosti uplatnenia sudneho prostriedku napravy podla ¢lanku 51.

3.0 ()

Cldanok 51
Pravo na ucinny sudny prostriedok napravy voci rozhodnutiu dozorného orgdanu

1. Bez toho, aby boli dotknuté iné spravne alebo mimostudne prostriedky népravy, clenské Staty

stanovia pravo fyzickej alebo pravnickej osoby na ucinny sudny prostriedok napravy voci pravne

zaviznému rozhodnutiu dozorného organu, ktoré sa jej tyka.

2. Bez toho, aby boli dotknuté iné spravne alebo mimosudne prostriedky napravy. kazda

dotknuta osoba ma pravo na u¢inny sudny prostriedok népravy, ak sa dozorny orgén prislusny

podla ¢lanku 44 ods. 1 staznost’ou nezaoberal (...) alebo neinformoval dotknuti osobu do troch

mesiacov alebo v kratiej lehote stanovenej v prave Unie alebo v prave &lenskych §tatov o pokroku

alebo vysledku st'aznosti podanej podl'a ¢lanku 50.

3. Clenské Staty stanovia, Ze navrh na zacatie konania proti dozornému organu sa podava na

stdoch ¢lenského Statu, v ktorom je tento dozorny orgéan zriadeny.
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Cldanok 52
Pravo na ucinny sudny prostriedok napravy voci prevadzkovatel’ ovi alebo sprostredkovatel’ ovi

Bez toho, aby bol dotknuty akykol'vek dostupny spravny alebo mimosudny prostriedok napravy

vratane prava na podanie staznosti dozornému organu podl'a ¢lanku 50, ¢lenské Staty stanovia pre

dotknuté osoby pravo na ucinny sudny prostriedok napravy, ak sa domnievaju, ze v dosledku

spractivania ich osobnych udajov v rozpore s ustanoveniami prijatymi podla tejto smernice doslo k

poruSeniu ich prav stanovenych v ustanoveniach prijatych podl’a tejto smernice.

Clanok 53

(...) Zastupovanie dotknutych 0sdb

1. Clenské Staty v sulade s vnutro$tatnym pravom procesnym stanovia. ze dotknuta osoba méa

pravo poverit’ organ, organizaciu alebo zdruzenie, ktoré boli nalezite zriadené podla prdava

clenského Statu a ku ktorych cielom stanovenym zdkonom patri ochrana prav a slobéd

dotknutych osob, pokial’ ide o ochranu ich osobnych udajov, aby podali staznost'v jej mene

a aby v jej mene vykondvali prava podl'a clankov 50, 51 a 52.

2. ()
(..)

(98]

Clanok 54
(-..) Pravo na ndahradu Skody (...)
1. Clenské §taty stanovia, e kazda osoba, ktora utrpela (...) $kodu v dosledku (...) operacie
nezékonného spractuvania_alebo akéhokol'vek ukonu nezluciteI'ného s vnutrostatnymi

(...) ustanoveniami prijatymi podl’a tejto smernice, mé pravo (...) na nahradu utrpenej Skody

od prevadzkovatel’a alebo_akéhokol'vek iného organu prislusného podl'a vnutrostatneho prava

EEEE

Clanok 55
Sankcie
Clenské $taty stanovia pravidla o sankciach uplatnitelnych na porusenia ustanoveni prijatych podla
tejto smernice a prijmu vSetky opatrenia potrebné na zabezpe€enie ich vykonavania. Stanovené

sankcie musia byt’ u¢inné, primerané a odradzajice.
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KAPITOLA IX
(...) VYKONAVACIE AKTY
Clénok 56

Vykondvanie delegovania pravomoci

(...)
Clanok 57
Postup vyboru
l. Komisii pomaha vybor zriadenym na zéklade &lanku 87 nariadenia (EU) & XXX.
Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.
3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 8 nariadenia (EU) ¢. 182/2011
v spojeni s jeho ¢lankom 5.
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KAPITOLA X
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 58
ZruSenie
1. Ramcové rozhodnutie Rady 2008/977/SVV sa zrusuje s ufinnost'ou odo dila uvedeného v
¢lanku 62 ods. 1.
2. Odkazy na zruSené ramcové rozhodnutie uvedené v odseku 1 sa povazuju za odkazy na
tuto smernicu.
Cldanok 59

Vzt'ah ku skér prijatym predpisom Unie o justi¢nej spoluprici v trestnych veciach a policajnej
spolupraci
Osobitné ustanovenia na ochranu osobnych tidajov, ktoré su obsiahnuté v aktoch Unie, ktoré boli

prijaté v oblasti justi¢nej spolupréce v trestnych veciach a policajnej spoluprace pred ddtumom

nadobudnutia ucinnosti tejto smernice a ktoré upravuju spracuvanie osobnych udajov medzi
Clenskymi Statmi a pristup uréenych organov ¢lenskych statov do informacénych systémov

zriadenych podla zmluv v rdmci rozsahu pdsobnosti tejto smernice, zostavaju nedotknuté.

Clanok 60
Vztah ku skor uzatvorenym medzindarodnym dohoddam v oblasti justicnej spoluprdce v trestnych

veciach a policajnej spoluprdace

Medzinarodné dohody, ktoré zahfniaju prenos osobnych tdajov do tretich krajin alebo

medzinarodnym organizaciam, ktoré uzavreli ¢lenské Staty pred nadobudnutim t¢innosti tejto

smernice a ktoré st v sulade s pravom Unie uplatniteI'nym pred nadobudnutim G¢innosti tejto

smernice, zostavaju v platnosti, kym nebudt zmenené, nahradené alebo zru$ené. (...)

Clanok 61
Hodnotenie

1. Komisia zhodnoti uplatiiovanie tejto smernice. V_suvislosti s tymto hodnotenim Komisia

preskiima najmé uplatiiovanie a fungovanie ustanoveni ¢lanku 36aa.

2. Komisia do piatich rokov od nadobudnutia ucinnosti tejto smernice preskuma d’alSie akty

prijaté Eurdpskou tniou, ktoré upravuju spractivanie osobnych tdajov prislusnymi
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organmi na G&ely stanovené v &lanku 1 ods. 1 vratane aktov prijatych Uniou a uvedenych v

¢lanku 59, s cielom posudit’ potrebu ich zosuladenia s touto smernicou, a podl'a potreby
vypracuje navrhy na ich zmenu v zaujme zabezpecenia sidrzného pristupu k ochrane
osobnych udajov v ramci rozsahu pdsobnosti tejto smernice.

Komisia predklada Europskemu parlamentu a Rade v pravidelnych intervaloch spravy o
hodnoteni a preskiimani tejto smernice v zmysle odseku 1. Prvé spravy sa predlozia
najneskor do Styroch rokov od nadobudnutia ucinnosti tejto smernice. Nasledujuce spravy
sa potom predkladaju kazdé Styri roky. Komisia v pripade potreby predlozi prislusné
vhodné névrhy na zmenu tejto smernice a zostladenie ostatnych pravnych predpisov.

Sprava sa zverejni.

Cldnok 62

Implementdcia
Clenské $taty prijmi a uverejnia najneskor do [datum/troch rokov od nadobudnutia
ucinnosti] zékony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu
s touto smernicou. Komisii bezodkladne ozndmia znenie tychto ustanoveni.
Tieto ustanovenia uplatiiuju od xx.xx.201x [datum/troch rokov od nadobudnutia jej
ucinnosti].
Clenské 3taty uveda priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich iradnom uverejneni
odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia clenské Staty.
Clenské $taty ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutro§tatnych pravnych

predpisov, ktoré prijmu v oblasti POSOBNOSTI tejto smernice.
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Clanok 63
Nadobudnutie ucinnosti (...)

Této smernica nadobuda G€innost’ prvym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Europskej

unie.
Clanok 64
Adresati
Tato smernica je urend ¢lenskym Statom.
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